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GLASILO SLOVENSKIH DUHOVNIKOV V ZAMEJSTVU

LETO II 1955 ŠTEV. 2

„Moj brevir46
Škof Gregorij Rožman, U. S. A.

Dne 17. julija letos je 48 let, odkar mi je škof posvečevalec pri subdiakonatu 
naložili dolžnost moliti brevir. Tistega dne sem brevir prvič vzel službeno v roke, 
da opravljam sveti oficij v imenu in po nalogu Cerkve. 48 let član službenega 
molitvenega zbora iCerkve: kolika milost, kolika čast! Molitveni zbor <na zemlji 
je odmev nebeškega zbora, ki Troedinega slavi, seveda le rahel in nepopolen od­
mev, pa vendar vključen v občestvo svetnikov.

S svetim ponosom sem sprejel brevir, ki sem ga v otroških letih tolikokrat 
občudoval v rokah svojih katehetov in gojil skrito vročo željo, da bi kdaj tudi 
jaz nosil Itako zlatoobrezano knjigo in iz nje molil. V tej želji se je v meni najprej 
javljal duhovniški poklic, še preden sem mislil na maševanje. Tudi pozneje v 
študentovskih letih me je pogled na duhovnika z brevirjem v roki nekako prevzel, 
da se je vedno znova vzbudila v meni želja: kdaj Gospod ga boš meni dal? Tako 
Pripravljen sem z velikim veseljem prevzel obveznost molitve brevirja. Ne spo­
minjam se, da bi mi bil kdaj neprijetno breme, ali da bi vsled prezaposlenosti 
našel zanj težko čas. Jezus mi je dal milost, da sem ga vedno rad molil, bil mi 
je v duhovno veselje in v duševni oddih sredi drugega dela. Le izelo redkokdaj 
sem ga moral še le v večernih urah opraviti Kdor si zna — tudi v največji za­
poslenosti — čas nekoliko razdeliti, najde za brevir potrebne odmore, da mu 
Re os Jane ves oficij za pozne nočne ure. Kar z veseljem in nekakim užitkom 
storim, ,za to se najde vedno čas.

Brevir je po večini sestavljen iz odlomkov sv. Pisma: psalmi, lekcije prvega 
nokturna, mnogo anfifom in responzorijev. Po reformi svetega Pija X. (Const. 
»Divino afflatu“, 1. novembra 1911 in „Motu Pr.“, 23. okt. 1913) je dobil brevir 
večjo pestrost, ker pride vsak teden vseh 150 psalmov na vrsto. Vsak dan pre­
berem nekaj sto verzov. Najkračji oficij, kar zadeva verze psalmov, je torkov, 
Pa vendar šteje 317 verzov. Dan za dnem berem čudovite misli v lepi poetični 
obliki, ki jih je Sveti Duh bibličnemu pesniku navdihnil. To so molitve ,za vse 
slučaje in razpoloženja. Dan za dnem se nam odkriva v njih božja misel, ki mam 
'napolnjuje dušo. Prof. Jože Plečnik je nekoč dejal: „Vas duhovnike drži brevir 
Ra duhovni višini." Na ugovor, da ga tako raztreseno opravljamo, je odgovoril, 
da beremo božje besede, iz katerih se vsaj tu pa tam zasveti misel, da jo pazljivo 
In pobožno preberemo ter se nam vtisne v dušo. Imel je prav. Tisočkrat sem že 
Riolil kak psaJlm, pa naenkrat se mi posveti verz, kakor da ga prvič berem in
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odkrijem v njem misel, ki je kakor nalašč .za moje tedainje razpoloženje ali pa 
mi da jasen odgovor na dvom, ki me muči. Posebno še novi prevod, ki odkriva 
lahko umljivo marsikateri doslej neumljiv verz. Vsakemu starejšemu sobratu bi 
zelo priporočil rabo novega prevoda; kaj pomeni, če rabimo četrt ure več za 
oficij? Smo včasih res čudaki. Mar je tisti četrt ure zgubljen, da ga ne moremo 
Bogu darovati?

Raztresenost je čisto naravtna stvar, izraz naše človeške omejenosti. Bog 
računa .z njo, od nas pa pričakuje, da se vedino zopet k njemu obrnemo, kadar 
koli nas tuje misli odtrgajo od injega. Nihamo sem in tja. Da le nihamo in ne 
ostajamo za stalno s svojimi mislimi kje daleč od Boga! Psihološko je bil star 
brevir pravilnejše urejen, ko smo morali pogosto prevračati liste, da smo našli 
pravilno antifono ali pravi responzorij. Vsak tak ,,intermezzo“ pozornost poživi 
in enakomerno „drdrainje“ jezika prekine. Zaradi tega ne maram izdaj nekaterih 
oficijev: božičnih, velikonočnih, binkoštnih itd., ki imajo .za vso osmino oficij 
čisto po vrsti natisnjen, da ni treba nikdar kaj iskati. Človek sem, in če se oficij 
nikjer ne pretrga, ampak gre vse lepo po vrsti stran za stranjo, potem morem 
tako „lepo” biti raztresen, da se komaj zavem, kdaj sem kiončal; nič me v raz­
tresenosti ni motilo. Pa danes se vse mehanizira in avtomatizira; duh tehnike 
pronica že v naše duhovno življenje.

Lekcije mi morejo nadomestiti duhovno branje, posebno na takem poto­
vanju, na katero ine morem vzeti kaj drugih knjig s seboj. Antifone in respon- 
.zoriji se svetijo včasih kakor svetle zvezde sredi enakomerno tekočih vrst. Kako 
bi mogel pogrešati adventne in božične? Dajo nam misel za meditacijo ali pri­
digo, posebno še, če postavimo izrek v razmere vsakdanjega življenja. Himni 
Srca Jezusovega dajo snov za mnoge meditacije h. pr. ob prvih petkih. Gravem 
obligationem moliti dnevni oficij sprejemamo z vso vestnostjo. Zvestoba v tem 
je vir marsikatere milosti, .razsvetljenja in notranje tolažbe. Naša .zvestoba je 
le slaboten odgovor na božjo zvestobo do mas.

Z našim brevirjem so blagoslovljena vsa pota, po katerih smo ga kdaj 
molili; vsi kraji, koder smo bivali. Koliko spominov! Med žitnimi polji vodi
steza, na desni in levi valovi zoreče klasje, kakor da pozvanjajo k vsakemu Gloria 
Patri... in ženjice dvignejo glave, ko pridem tik mimo mjih: „Le molite med 
našim žitom, da bo nam Bog kruh pomnožil." Kmet naorjuje, da bo ajdo vsejal:
,/Gospod, š* nad mojo njivo križ naredite, da nam ne bo slana žganjcev vzela.11 
In na planinah! O Bog, koliko krasnih ur si mi naklonil na slovenskih gorah, 
večna ti hvala za nje. Noben dan ni bil brez oficija, nasprotno, utrujenost je po- 
jenjavala, ko sem s psalmi hvalil Stvarnika, ki je na našo majhno ozemlje toliko 
svoje lepote razlil. Mnogo je vrhov v naših Alpah, ma katerih sem z besedami 
psalmista Boga slaviti poskušal. Le škoda, da nisem v Selah priložnosti večkrat 
izrabil, po maši odhiteti z brevirjem ina Žetiče in tam pred pogrnjeno celovško
kotlino opraviti male hore. To so bili užitki, za duha in oko, da lepših ni. Nekoč
sem prišel .zelo utrujen pozno popoldne skozi Turški žleb na Okrešelj. Ves dan 
ni bilo toliko oddiha, da bi bil zmolil brevir. Utrujen sem bil, da me je skrbelo, 
ali bom zmogel ali ne. Vzel sem kozarec in stopil pod Dom k studencu.
Tam sem se vsedel, postalo je že hladneje, in začel. Priznam, da sem spočetka 
pri vsakem Gloria popil kozarec hladne vode, ki je ni enake na svetu. In utrujenost 
je kar polzela iz telesa, omotenost duha se je jasnila, veder in spočit sem molitev 
končal; poslušali so me vrhovi, ki obkrožajo Okrešelj, in upam, poslušal me je 
tudi moj angel in Bog.
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Najlepše pa je moliti brevir pred tabernakljem. Tu je pravi prostor Jezusu 
govoriti z besedami bočjega razodetja. Hvala Bogu, da sem bil tabernaklju blizu 
v vseh svojih službah. Jezus nas napolni s svojim Duhom, poživi v nas duhovno 
moč blagoslavljati, deliti z blagoslovom drugim, kar se nam je med molitvijo v 
duši inabralo. Vsakokrat to čutim, kadar se po opravljenem brevirju vračam iz 
cerkve, če na šolskem dvorišču otroci še živahno igrajo in za trenutek pre­
nehajo in prihite: „naj poljubim prstan, blagoslovi me, oče!“ la po poljubu prstana 
in po znamenju križa mad njimi, se še živahnejši in glasnejši zaženejo v 
svojo igro.

Z vsakfim letom mi raste hvaležnostjo Jezusa, ki mi je v svoji Cerkvi 
dal v roke brevxir in mi naložil sladko breme, da smem z besedami svetega pisma 
Boga slaviti, ga prositi za se in za vso Cerkev in mu darovati svojo revščino in 
grešnost. Nisem navdušen za krajšanje oficija, za kar se nekateri zavzemajo; 
posebno ne priznavam razloga prezaposlenosti duhovnikov v današnjih razmerah. 
Razmere so take, da zahtevajo še več molitve kot doslej, ne pa manj. Hudičeve 
moči ne bo strlo maše zunanje delo samo, ampam „molitev in post“ ga bosta 
uničila. Ali je kateri duhovnik tako zaposlen, kakor je bil sv. Janez Vianney? 
Ra je pri tem svetniško pobožno in pazljivo opravljal svoj brevir.

Prosim ivas, dragi sobraltje, ine zamerite mi, da sem o sebi govoril. Nisem 
hotel sebe postavljati vam za zgled, le nekaj doživetij v zvezi z brevirjem. Spo­
mine pisati je znak starosti. Storil sem to v sili. Članek, ki sem ga inapisal za 
to številko našega lista, ni dospel v tiskarno. (Je zgorel v nadškofijski palači v 
Buenos Airesu. — Op. ur.) Urednik me je prosil, naj hitro zopet kaj napišem. 
Ta naglica je kriva, da sem posegel v svoje spomine namesto po učenih knjigah. 
Naj maš Gospod Jezus k vsem dobrotam še to doda, da bodo moje izkušnje morda 
še komu pomnožile veselje do brevirja, ki nam je v duhovniškem življenju naj­
zvestejši spremljevalec.

Ob desetletnici sobratov, 
mučeniskih žrtev

Gregor Mali, Buenos Aires

Za nami je že desetletnica velikega in strašnega dogodka, ko so na naši 
zemlji vzklili pravi mučeniški cvetovi. Več tisoč jih je. Vsi stanovi so posuti z 
ujimi, tudi duhovniški stan. Z našim vernim ljudstvom so trpeli, krvaveli in umiralli 
2a vero in svobodo tudi naši sobratje, Kristusovi duhovniki ina veke.

Majniško ju(tro v Ljubljani 1942. Dr. Lambert Ehrlich se vrača od daritve 
“ešjega Jagnjeta proti domu. V Streliški ulici ga zadene zločinski strel. Zgrudi 
Se na tla. Iz ran mu vre srčna kri. Umreti je moral, ker je odločno branil pravice 
tCerkve in svojega naroda.

V Loškem potoku pri Ribnici na Dolenjskem skrbno varuje svoje ovce pred 
rezboštvom že priletni župnik Jože Pravhar. Komunisti so ga odpeljali, tri me- 

Sece vlačili s seboj iz kraja v kraj, potem pa ga po dolgem, strašnem mučenju 
Umorili.
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Župnik Janko Komljanc v Prečni. Posnemal je Gospoda v dobroti in lju- 
bezrni do ubogih. Odprl je župnišče beguncem in delil z njimi vse, kar je imel. 
Tudi njega so s silo odpeljali, ga grozovito mučili in ubili. Rožni venec mu je 
lajšal zadnje trenutke življenja.

Župnik France Nahtigal. Že v bogoslovju je svoje sošolce klical k božjemu 
Soncu. Duhovniški optimizem, apostolska gorečnost in svetniški duh so tri zna­
čilne poteze njegovega življenja. Velike Lašče in št. Rupert sta bili dve postojanki, 
kjer se je kot kaplan in župnik boril s satanom za duše in jih osvajal za Kri­
stusa. Odločno je preganjal laž, zmoto in krivico, ljubil pa je tiste, ki so se motili. 
Sošolcu je že prej napovedal: „Boš videl, mene bodo komunisti ubili." In res 
so ga. Umirajoč je molil za svoje morilce: „0 Bog, odpusti jim, saj ne vedo, 
kaj delajo."

V Dragatušu skrbi za svojo zbegano čredo župnik Jakob Omahna. Bolj ko 
z besedo ji pridiga s svojim življenjem: „Ne bojte se tistih, ki umore telo, duše 
pa ne morejo umoriti; bojte se marveč tistega, ki more dušo in telo pogubiti v 
pekel" (Mt 10, 28). Brezbožniki so se nad njim maščevali tako, da so ga ovili 
s slamo in ga na grmadi sežgali.

Župnik Janez Raztresen na Suhorju v Beli Krajini. Bil je dobrega srca, 
vesele in živarne narave, goreč spovednik in pridigar. Ker je svoje vernike svaril 
pred komunizmom, so ga brezbožniki razsekali.

Župnika žužka ina kolesu zadene strel Kristusovih sovražnikov, omahne na 
tla in da življenje za svoje ovce.

Na Blokah je bil ustrljen od brezbožnikov župnik Anton Hren, ki ga je 
izdal njegov učenec in zaupnik. Bil je blaga in preprosta duša, zvest pastir svoji 
čredi in dober pevec.

Viktor Turk, zelo zmožen in vzoren župnik v Begunjah nad Cerknico, mož 
reda in dela. Njegova župnija je bila ena najboljših v škofiji. Tudi njega so iz­
trgali njegovi čredi, ga odpeljali v kočevske gozdove in ga potem v Mozlju umorili.

Jarc Alfoinz, doma iz Ajdovca pri Žužemberku, je z veliko vnemo pastiroval 
v Starem trgu ob Kolpi. Hotel je svojo župnijo gospodarsko in duhovno urediti. 
Dosegel je že lepe uspehe. Begunec kaplan Savelli ga je z vsemi svojimi lepimi 
zmožnostmi podpiral. Oba sta bila že po končani komunistični revoluciji obtožena 
sodelovanja z Italijani in umorjena.

Župnik Jože Gcoheli je goreče deloval v Zaplani nad Vrhniko. Na vso moč 
se je trudil, da bi v času preskušnje svoje vernike ohranil zveste Cerkvi. Pa je 
dvignil proti njemu svojo zločinsko roko visokošolec, ki ga je prej denarno pod­
piral. V zahvalo, ker ga je izročil v smrt, mu je dal v spomin svoj rožni venec. 
Tako se maščuje Kristusov duhovnik!

Župnik Franc Krasna in profesor Filip Terčelj sta — nič hudega sluteč —- 
hotela ven iz Ljubljane v prosto naravo. Na cesti ju iz zasede napadejo komunisti 
in ju ustrele.

Kaplani so bili po šoli in mladinskih organizacijah posebno povezani s slo­
venskim ljudstvom. Navadno so bili tudi bolj priljubljeni pri ljudeh ko župniki. 
Tega komunisti niso mogli trpeti. Zato so tudi mad njimi divjali in jih na vse 
načine morili.
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Ja^ob Mavec je bil odločen ljubitelj resnice in pravice, pa neizprosen so­
vražnik laži in krivice. V krajih, kjer je bil kaplan, se je ina vso moč trudil, da 
bi obvaroval ljudi brezbožnega komunizma. Proti njemu se je odločno boril tudi 
potem, ko je bil begunec v Ljubljani in domobranski kurat. Z domobranci, ki so 
bili izročeni nazaj, je pil kelih strašnega trpljenja in bil nato ustreljen.

Kaplan France Malovrh je kot kaplan in pozneje kot begunec v Ljubljani 
'Z veliko vnemo in odločnostjo delal na ito, da bi Slovenci ostali zvesti Bogu in 
Cerkvi. Bil je med našimi fanti, ko so branili Turjak. Tam so ga komunisti ujeli, 
ga s Tuirjaka vlekli v Velike Lašče, odtod v Kočevje, kjer je v zaporih druge 
in sebe pripravljal na mučeniško smrt. V Mozlju mu je po stršnih mukah brez­
božni strel predrl grlo.

Jenko Janez, kaplan v Žužemberku, nazadnje domobranski kurat. Bil je 
vzoren duhovnik, do skrajnosti zvest prijatelj, velik dobrotnik beguncev, bolnikov, 
in ranjencev. Ko so se komunisti bližali Ljubljani, je proti Jesenicam spremljal 
ranjence, ki jih ni hotel pustiti ramih — brez verske tolažbe. Dal je življenje za 
svoje ovce.

Henrik Novak, rojen v žužemberški župniji, kaplan v Hinjah. Oče in mati 
Sta mu izprosila poklic. Težko se je odločil zanj. Morda je že naprej slutil, kaj 
ga čaka. Vendar je bil dober duhovnik. Z veliko vnemo je delal na to, da bi šolska 
mladina ljubila Kristusa in Marijo. Iskal je pomoči za to delo tudi med učitelj­
stvom. Pa tudi tega niso mogli prenašati komunisti. Iztrgali so ga mladini in 
župniji, odpeljali in — kakor poročajo — na razbeljeni železni plošči sežgali.

Vinko Kartelic, kaplan v Št. Jerneju. Z vsemi močmi in zmožnostmi se je 
takoj v .začetku lotil dušnopastirskega dela. Posebno je gorelo njegovo mlado 
duhovniško srce za duše fantov. Zavedal se je, da so te v največji nevarnosti. Vse 
je^liotel ohraniti zveste Bogu. Z molitvijo in z besedo se je zanje boril. Ljubil je 
spovednico, kjer je z veliko gorečnostjo trgal duše iz satanovega objema in jih 
izročal Kristusu. Zločinci so tudi njega prijeli, ga odpeljali in umorili.

Kaplan Franc Cvar, sodelavec in goreč kaplan župnika Nahtigala v Št. 
Rupertu, je vestno posnemal svojega predstojnika v boju za duše. Zato je bil 
deležen istih muk kakor on — ubili so ga s koli.

V dachauskem koncentracijskem taborišču je leta 1944 končal svoje živ­
ljenje kaplan Anton Duhovnik. Zastrupili so ga s plinom, potem pa sežgali in 
njegov pepel raztresli po dachauskem polju.

V Božiču 1945 pripeljejo komunisti iz ječe domobranskega kurata, Petra 
Križaja. Ker je bil nasprotnik brezbožnega komunizma in zvest nauku Cerkve, 
so mu komunisti pripravili vislice.

Duhovnik Marjan Kremžar je posredoval versko tolažbo Gorenjski, zase­
deni po Nemcih, nato beguncem v Srbiji, pa je tudi po mjem segla zločinska ko­
munistična roka in ga umorila,

Le imena nekaterih duhovniških žrtev smo navedli, da bi se ob njih spom­
nili vseh, ki nam iz večnosti govore in nas živeti, trpeti in ljubiti uče. Morali bi 
našteti še bogoslovce, ki jih je padlo nad 30. Veliko so obetali, pa so padli kot 
žrtve, preden so stopili k božjemu oltarju. Premišljujmo in posnemajmo jih! Bo­
dimo jim hvaležni za zgled, ki so ga nam dali in trpljenje, ki so ga prestali, da 
bi naš narod rešili brezbožnosti.
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Župnik in njegov kaplan
Mirko Gogala, Buenos Aires 

(Nadaljevanje)

III.

Kaplanova /udeležba pri vodstvu župnije

7. Navedli smo nekatere razloge, zakaj je župnik dolžan pritegniti svojega 
kaplana k soudeležbi pri vodstvu župnije, S tem smo pa vsaj v glavnem že tudi 
določili naravo in meje te soudeležbe. Zato nam ne bo težko zavrniti ugovora, na 
katerega se opira splošna praksa, češ da bi kaplanova soudeležba pri vodstvu 
župnije kratila župnikove pravice, ko je vendar po cerkvenem pravu župnik edini 
voditelj v fari, kaplan pa mu je v vsej svoji službi podrejen.

Takšna soudeležba kaplanova, kot smo jo razložili in utemeljili, prav nič 
ne prizadene pravic župnikove autoritete, ne subjektivne ne objektivne. Glede 
župnikove subjektivne autoritete smo videli, da se v kaplanovih očeh še bolj 
utrdi (prim. II. t. 4). Pa tudi pri ostalih; kajti čim uspešnejše je v fari dušno 
pastirstvo — k čemur kaplanova soudeležba pri vodstvu v veliki meri pripomore 
— tem večji ugled uživa župnik pri svojih predstojnikih in pri vernikih. Prav tako 
tudi župnikova objektivna avtoriteta zaradi tega ne trpi nobene škode. Dobro smo 
namreč pri predvidevanju razlikovali pripravo načrta od določitve načrta. Jasno 
smo povedali, naj bi kaplan bil udeležen samo pri prvem, dočim je drugo izključna 
pravica župnikova. Župnik samo po sebi ni vezan na kaplanove predloge, temveč 
svobodno odloča, ali jih sprejme ali ne. In če je kaki kaplanov predlog sprejet v 
načrt, ima veljavo ne zato, ker ga je kaplan povedal, ampak ker ga je župnik 
potrdil. Kaplan pa je vezan na načrt, ki ga je župnik določil, tudi če je drugačen 
od njegovih predlogov.

Razume se pa, da župnikovo odločanje ne sme biti samovoljno, temveč je 
vezano na cilj — salus animarum. V tem smislu pa je župnikova avtoriteta res 
omejena, pa ne po kaplanovi krivdi. Dalje so tudi omejene župnikove moči in 
sposobnosti. Ta obojna omejitev je bistvena vsaki človeški oblasti, kar nujno 
vpliva na način izvrševanja oblasti. Spomnimo se le na to, kako papež in škofje 
vladajo sveto Cerkev,

Papež ima kolt naslednik sv. Petra v prvenstvu „vrhovno in polno pravno 
oblast nad Cerkvijo" (kan. 218—1). Ta oblast je „»neodvisna od kakršne koli člo­
veške oblasti" (kan. 218—2). Kljub temu ima papež stalne pomočnike, ki so 
udeleženi pri vodstvu vesoljne Cerkve, čeprav se po dostojanstvu in oblasti s pa­
pežem niti primerjati ne dajo. Tako n. pr. »kardinali S. R. C. sestavljajo papežev 
senat in so papežu glavni svetovalci in pomočniki pri vladanju Cerkve" (kan. 230). 
Sploh ima vsa rimska kurija ravno v tem svoj razlog za obstoj In vsi dobro vemo, 
kako aktivno ti števillini organizmi posegajo v voldsbvo Cerkve, ne da bi 'to kaj 
škodilo papeževi subjektivni ali objektivni avtoriteti. Naj povemo samo en zgled. 
Papež je edini, ki ima pravico dajati .za vso Cerkev obvezne zakone. S tem pa 
ni relčeno, da samo od njega prihajajo vse zakonske pobude in da on sam osebnt 
izdela vse zakonske osnutke. Sedaj veljavnega cerkvenega zakonika niso sestavili 
papeži. Pa zato papežev ugled prav nič ne trpi, ker vsak pameten človek ve, da 
tudi papež vsega sam ne zmore. In tudi polnost njegove oblasti ini s tem niti

v
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najmanj prizadeta; kajti komisija je izdelala osnutek za zakonik, ker ji je papež 
Pij X. poveril to nalogo; dalje ni komisija dala osnutku moč zakona, ampak papež 
Benedikt XV., ki ga je potrdil in z oblastjo razglasil. Takšno ravnanje je nekaj 
vsakdanjega pri vrhovnem vodstvu Cerkve.

Podobno je v posameznih škofijah, »škofje so nasledniki apostolov in se 
Po božji uredbi postavljajo na čelo posameznim cerkva, ki jih vladajo z redno 
oblastjo pod vodstvom papeževim" (kan. 329—1). Vendar so tudi škofu pri vod­
stvu dani v pomoč stalni organi, kateri so po dostojanstvu in oblasti nižji od 
njega. Stolni kapitelj n. pr. ,podpira škofa po določbah svetih kanonov kot njegov 
senat in svet“ (kan. 391—1). Podobno vlogo igra škofijska kurija, sinodalni 
izpraševalci, župniki svetovalci itd. Tudi škofov ugled zaradi tega ne trpi in 
njegova oblast zgolj samo zato ni okrnjena razen izjemoma; kajti škofovi sve­
tovalci v nekaterih primerih bolj odločilno pomagajo v vodstvu škofije kot pape- 
ževi> ker je škofova oblast po samem pravu bolj omejena. V važnejših zadevah 
namreč zakonik izrečno .zahteva, da mora škof vpiašati za svet (prim. kan 400—1; 
476—3; 1520 itd.), a'i pa celo, da mora dobiti pristanek od svojih svetova’cev 
(prim. kan. 459—3. 3; 1532—3 tid.), V prvem slučaju se za veljavnost škofove 
odločbe zahteva, da vsaj vpraša za svet, čeprav lahko potem po svoje odloči, v 
drugem slučaju pa je za veljavnost potreben tudi pristanek svetovalcev.

Župnikova oblast v župniji je veliko manjša kot škofova v škofiji, da o 
papeževi ne govorimo. In če je s škofovo in celo s papeževo oblasitjo in njunim 
dostojanstvom združljiva soudeležba podrejenih pri vladanju, je še toliko bolj 
združljiva z župnikovo oblastjo in častjo. Zato s te strani ni .nobenega razloga, 
zakaj bi ravno župnik pri vodstvu župnije ljubosumno odklanjal soudeležbo svo­
jega kaplana, ki ,,mora po službeni dolžnosti župnika nadomeščati in ga podpirati 
v vsej župnikovi službi" (kan. 476—6).

Seveda pa iz zgornjih primerov ne smemo delati kakih napačnir zaključkov. 
Po splošnem pravu kaplanova soudeležba nikoli .ni potrebna za veljavnost župni­
kovih odredb, kot smo videli v nekaterih slučajih pri škofu. Župnikove odločbe so 
Vedno veljavne, tudi če se nikoli ne bi posvetoval s kaplanom in bi vedno šel proti 
njemu, razen če bi škofijske določbe ali ordi.narijevo pismo kako drugače ne do­
ločalo (prim. kan. 476—6), kar pa se običajno ine dogaja. Kaplanova soudeležba 
Pri vodstvu je potrebna zaradi večje uspešnosti dušnega pastirstva. Zato je župnik 
brez .težke odgovornosti ne more v celoti in- trajno odklanjati, čeprav se seveda 
ta udeležba ne da matematično določiti. Splošno pravilo je jasno in utemeljeno. 
Konkretno pa je stvar prepuščena zdravemu kriteriju vsakega župnika, da oko­
liščinam primerno to pravilo aplicira v življenje. Bilo pa bi zelo koristno, če bi 
Se v posameznih škofijah izdelali zadevni pravilniki.

8. V potrdilo maše teze naj končno navedemo še nekaj resničnih primerov 
iz življenja na fari, ki so tipični za argentinske razmere na sploh. Kažejo nam 
žalostno stanje, v katerega sc več ali manj .zapletajo vsi tisti, ki pri vodstvu žup­
nije ne znajo ali nočejo upoštevati svojega kaplana:

Župnik je bil prepričan, <’fa lahko dela, kar hoče in kakor hoče. Zakaj 
'neki bi se oziral na kaplana, ko celo škofijskim odredbam ni dovoljeval vstopa 
v faro brez predhodne cenzure. V razgovorih s kaplanom je prišlo rna vrsto vse 
Mogoče, le dušnopastirska vprašanja ne. Če pa se jih je izjemoma dotaknil, je 
storil samo v toliko, da je povedal, naj se nihče ne poskuša vtikati v njegove 
zadeve, da ne rabi sveta od nikogar, da on sam vse .najbolje ve in zna in podobno.

Župniku se niti ni zdelo potrebno, da bi kaplana seznanjal s svojimi načrti.
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Kaj se bo vse v fari delalo, je kaplan zvedel šele iz nedeljskih oznanil', kot vsi 
navadni verniki. Ker pa je kaplan zaradi spovedovanja marsikaj preslišal, so bili 
pogosto verniki še bolje informirani kot on. Rasni odborniki in odbornice farnih 
organizacij so pa sploh redno bili bolj na tekočem kot kaplan. Nedorasla dekleta 
in stare ženice so na rasnih sejah skupaj z župnikom kovale načrte, čeprav ne­
katere niti celotne ljudskošoiske izobrazbe niso imele. Kaplan pa kot župnikov 
„vicarius cooperator“ niti ni zvedel, kaj so tamkaj sklenili, tudi če je šlo za stvari 
splošne važnosti .za faro. Ta položaj je bil toliko bolj nenaraven in mučen, ker 
po tukajšnji navadi skoraj samo kaplan pride v stik z ljudmi, ki se približajo 
župniji, zlasti v pisarni. Da je mogel ljudem odgovarjati na vprašanja, je zlasti 
v župnikovi odsotnosti redno moral prositi informacije pri raznih predsednikih 
in predsednicah. Ljudje so v svoji preprostosti pa zdravi pameti hitro spoznali, 
da to ne gre, samo župnik tega ni uvidel.

Celo v zadevah, v katerih je vse breme padlo na kaplana, se župnik nanj 
ni nič oziral. Kaplan je n. pr. za ceno velikih žrtev upravljal podružmico in vodil 
tamkajšnje organizacije. Ko je šlo za kake zunanje apostolske aklcije pri podruž­
nici, je župnik odbornike tamkajšnjih organizacij skliceval na posebne seje. Samo 
kaplana ni vabil nanje in tudi drugače se z njim o zadevi ni pogovoril. Po seji 
je moral kaplan pri odbornikih poizvedovati, kakšno delo so mu tam določili, če 
bo moral pridigati in sploh, kako bo moral akcijo izpeljati; kajti župnik je s 
sejo vred zaključil tudi svoje delo. Čeprav so bili odborniki brez krivde, jih je 
bilo takšnega ravnanja sram, toliko bolj, ker so v sodelovanju s kaplanom spo­
znali, da tudi on glede organizacije le nekaj ve, dočim z župnikovimi navodili 
največkrat niso vedeli, kaj bi počeli. Vse to je mnoge od njih dovedlo, da so 
odkrito protestirali pri župniku in ga postavili pred alternativo: ali da kaplanu 
mesto, ki mu gre, ali pa umaknejo svojo pomoč.

Ko je župnik hotel ustanoviti prvo žosistično celico, mu je prišel pomagat 
škofijski asistent, ki je bil eden največjih organizatorjev žosizma v Argentini. 
Cel teden sta se sestajala sama in z raznimi vplivnejšimi člani župnijskih orga­
nizacij. Na kaplana se seveda nista spomnila kljub temu, da je v delavskem okolju 
fare samo on vršil vse dušno pastirstvo. Niti po pomoti jima v kaplanovi navzoč­
nosti ni ušel pogovor na žosizem; saj kaplan nima nič opraviti z „župnikovimi“ 
zadevami. Odveč je poudarjati, da je bil ustanovni sestanek tudi zadnji. Takrat 
šele je tudi kaplan prišel na vrsto, da bi reševal, a bilo je prepozno...

Podobnih zgledov bi lahke navedli še celo vrsto, pa naj zadostujejo opisana 
dejstva. Kdo bi si upal trditi, da je takšno ravnanje župnikovo v skladu z obče- 
veljavnimi cerkvenimi predpisi ? Ali ni marveč dokaz osebne majhnosti in popolne 
nesposobnosti za vodstvo župnije ? Zato se nam ni treba čuditi, če je tukaj dušno- 
pastirstvo še na tako primitivni stopnji in se kar noče premakniti z mrtve točke. 
Kako naj v takih razmerah kaplan dela z veseljem, če pa se po župnikovi zašlugi 
samo tega nauči, kako se ne sme delati ? Ali je kaj čudnega, če na tolikih farah 
vlada med duhovniki antagonizem, ki se prej ali slej zanese tudi med vernike? 
Ali je po vsem tem res še tako zelo nerazumljivo, da se kar naprej ponavljajo 
katastrofe tako v osebnem življenju duhovnikov kot tudi v njihovem apostol­
skem delu? Seveda s tem nočemo reči, da bi zgoraj opisani položaj bil edini 
vzrok tega žalostnega stanja. Je pa brez dvoma vsaj eden izmed vzrokov in 
sicer zelo važen.

9. Iz vsega, kar smo dosedaj povedali o kaplanovi soudeležbi pri vodstvu

40



župnije, so mam lahko jasne ne ie zadevne pravice in dolžnosti župnikove temveč 
tudi kaplanove. Zato o tem drugem ,le še nekaj kratkih pripomb:

Če župnik da kaplanu možnost soudeležbe pri vodstvu, je kaplan dolžan 
sodelovati po svojih najboljših močeh. Zasleduje naj dušnopastirske probleme v 
fari, seznanja naj se z župnikovimi načrti, poskuša naj jih razumeti predvsem 
od njihove dobre strani, v silučaju potrebe pa naj odkrito pove svoje mnenje in 
Poda tudi samostojne preidloge. Včasih bo sicer bolj modro, da molči, vendar »a 
bi bilo napak, če bi nikoli ne govoril, še celo pa bi me bilo prav, če bi pred 
župnikom molčal in se vedel, kot da se z vsem strinja, za njim pa bi kritiziral 
mjegovo ravnanje. To ni tako redek slučaj, ki pa vedno razodeva pomanjkanje 
poguma in značajnosti. Dalje mora kaplan govoriti, ko je čas za to. Pri vsakem 
delu je namreč čas priprave, ko se je treba porazgovoriti, in čas izvršitve, ko so 
debate bolj v škodo kot v korislt. Zlasti pa mora kaplan paziti, kako bo govoril. 
Pri tem je treba modrosti in ljubezni. Svoje mnenje mora predložiti spoštljivo, 
sknomno in obzirno, S tem pa je tudi opravil svojo dolžnost. Ostalo naj pre­
pusti župniku. Ne sme si domišljati, da mora vedno njegova zmagati. Pri delu 
se mora vedno iskreno in z veseljem podvreči župnikovi končni odločitvi.

Če pa župnik kaplanu me da možnosti za soudeležbo pri vodstvu, pa naj 
kaplan ne poskuša nasilno spreminjati položaja, če more na kak lep, morda 
indirekten način župnika pripraviti do tega, da spremeni svojo taktiko, prav. če 
Pa <ne, naj potrpi. Tudi na kake pritožbe na višje predstojnike naj nikar ne misli. 
Bo imel samo škodo, koristi pa nobene. Če si sam ne bo znal ali mogel ustva­
riti pravilnega sožitja z župnikom, mu ga drugi tudi .ne bojo. Le toliko naj bo 
značajen, da bo sam drugače ravnal, ko bo prišel do samostojnega mesta.

Pri delu pa, ki ga župnik kaplanu odkaže, se kaplan nikoli ne sme v celoti 
osamosvojiti. Rekli smo, da niti za župnika ne bi bilo prav, če bi se ne oziral 
na kaplana. Še veliko bolj narobe pa bi bilo, če bi se kaplan ne hotel ozirati na 
župnika. Zato naj kaplan pri njem išče sveta, upošteva naj ne le njegove ukaze, 
temveč tudi želje, iskreno naj sledi njegovim navodilom in naj ga ne postavlja 
Pred izvršena dejstva. Kaplan se mora zavedati, da dela odvisno od župnika in 
da končno vso odgovornost nosi župnik. Nevarnosti prevelike osamosvojitve je 
kaplan stalno podvržen, čeprav veliko bolj tam, kjer župnik kaplana ne zna pri­
tegniti k pametni soudeležbi pri vodstvu. Skušnja kaže, da kaplani velikokrat 
te nevarnosti ne znajo premagati. Pri nas doma je menda bilo precej tega. Tudi 
s tem se naredi veliko škode dušnemu pastirstvu, kljub morebitnim delnim in 
trenutnim dobrim posledicam, ki na splošno ne morejo biti zadosten razlog za 
takšno ravnanje.

10. Kako pa naj se kaplanova soudeležba pri vodstvu župnije praktično 
izvede ? še najlažje in najučinkovitejše s pomočjo dušnopastirskih sej, ki naj 
ki se v vsaki župniji redno vršile, če le mogoče tedensko. Res je, da se župnik 
ift kaplan celo vrsto reči lahko ob raznih priložnostih mimogrede pomenita, ker 
Pač skupaj živita. Ti priložnostni razgovori so brez dvoma zelo koristni in po­
trebni, vendar redno bi ne smeli biti nadomestilo za dušnopastirske seje, itemveč 
samo njih dopolnilo. Dušnopastirski problemi so preštevilni in pretežki, da bi se 
Jih dalo kar tako mimogrede obravnavati in rešiti. Le na rednih, dobro priprav­
ljenih in pravilno vodenih sejah je to mogoče z uspehom izvesti.

Važnost sej za uspešno organizirano delo je .tako očividna in splošno pri- 
znana, da ni resne organizacije, kjer se sodelavci ne bi redno sestajali na sejah. 
^ato je toliko bolj nerazumljivo, da so ravno dušnopastirske seje duhovnikov po
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farah tako zelo redek pojav. Izgovor, da manjka časa, je prazen. V iresnici nam 
manjka jasnosti v lestvici vrednot, manjka nam organizacijske zrelosti in vodi­
teljske sposobnosti, manjka pravega pojmovanja o zdravem razmerju med žup­
nikom in kaplanom, manjka znanja in vaje, kako naj se seja izpelje, da bo pri­
nesla pravo korist, če pa bi vse to imeli, bi tudi potrebni čas za seje prav lahko 
našii, v veliko korist dušnega pastirstva.

(Se bo nadaljevalo.)

Verska in narodna vzgoja 
v izseljenskih družinah

Fr. Fortunat Zorman O. F. M., U. S. A.

Marsikdo izmed duhovnikov, ki so 
prišli po vojski v to deželo (U. S. A.), 
mi je dejal: „Vesel sem, da sem na fari, 
kjer imamo v cerkvi samo angleščino." 
Iz dveh razlogov je delo na enotni fari 
lažje. Prva dobra stvar je, da se sloven­
ski duhovnik na angleški fari hitreje 
nauči angleško, kar je nujno potrebno 
za dušnopastirsko delo na vsaki fari. 
Drugo pa je, da so odstranjene marsi­
katere težave, ki jih imamo na narod­
nih farah. Popolnoma narodnih far da­
nes več ni, zakaj tudi na farah, ki so 
bile ustanovljene kot narodne, postaja 
angleščina iz dneva v dan vedno bolj 
občevalni jezik. Narodne fare so na­
rodne danes bolj zaradi svojega delo­
kroga kot pa zaradi narodnega jezika. 
Skušnja je tudi pokazala, da narodne 
fare, v katerih se je vršilo dušnopastir­
sko delo samo v narodnem jeziku, pro­
padajo ali pa so že propadle. Pri življe­
nju so ostale samo one fare, poleg kate­
rih je bila farna katoliška šola. Pouk v 
teh šolah se vrši seveda v angleščini. 
Nekatere poljske fare so imele v šoli 
pouk v poljskem in angleškem jeziku.

Narodne fare so brez teritorija. Ver­
niki narodnih far danes v mnogih slu­
čajih žive na teritoriju drugih far. To 
povzroča včasih razne težave, kar je ra­
zumljivo, ako upoštevamo cerkveno pra­
vo. Poleg tega so v nekaterih krajih te 
fare unijatske. Po pravu1 vzhodne cer­
kve ima jurisdikcijo za poroko župnik 
ženina.

Narodne fare, ki so danes dejansko 
mešane, (dušnopastirski jezik je dvoje- 
žičen), imajo poseben položaj in poseb­
ne razmere, ki jih je treba upoštevati 
v dušnopastirskem delu. Ni mogoče go­
voriti o vseh vprašanjih, ki jih prinaša 
to delo. Omejil se bom zlasti na eno 
vprašanje: razmerje med starši in otro­
ci naseljencev po zadnji vojski v Z. D. A.

STARŠI IN OTROCI
O nekaterih vprašanjih emigrantov 

danes lažje presojamo kot včasih, ker 
nam dajo odgovor zgledi generacije, ki 
je prišla sem v prvih dveh ali treh de­
setletjih tega stoletja. Otroci teh, to je 
druga generacija, danes redno govore an. 
gleško. Slovensko govore — kolikor zna­
jo — le s svojimi starši. To velja na 
splošno, so pa seveda tudi izjeme. A 
take izjeme le redko srečaš. Napisa) bom 
nekaj misli o teh, ki so prišli sem po 
drugi svetovni vojski. Med njimi in med 
njihovimi Otroci nastaja vedno večja 
razlika. To starši čutijo. Ob tem dejstvu 
nastajajo razni pogovori; včasih se o tem 
tudi nekaj zapiše. Le redko pa beremo 
o tem vprašanju razmišljanja, ki bi bila 
sad resnega in stvarnega presojanja. Na­
glica življenja in boj za vsakdanji kruh 
sta nas navadila, da na resna vpraša­
nja kar mimogrede odgovorimo.

DVA SVETOVA
Starši, o katerih govorimo, so bili 

vzgojeni v „starem kraju". Njihovi otro­
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ci pa se vzgajajo v novem svetu. Duhov­
ni svet „starega kraja" im duhovni svet 
,ynovega kraja" sta pa zelo različna. Pod 
pojmom duhovni svet razumem vse, kar 
spada v človekovo duhovno življenje v 
najširšem pomenu besede.

Starejši rod se nekaj časa počuti v 
emigraciji kot riba na suhem. Vse je 
tuje in mrzlo. Zato starejši radi obujajo 
spomine na domovino. Ker imajo skrbi 
za preživljanje družine, navadno nima­
jo dovolj časa, da bi se hitro priučili 
angleščine. Naučijo se toliko, kar jim 
mimogrede ostane v ušesih in kar je 
najbolj nujno potrebno za vsakdanje živ­
ljenje.

Otroci se rnauče angleško mimogre­
de. In po nekaj letih se je pokazalo, da 
ti otroci govore danes bolje angleško 
kakor Slovensko. V starših je nastal 
opravičen strah, da se jim bodo otroci 
odtujili. A v tej bojazni so starši veli­
kokrat nedosledni. Mislijo namreč, da 
bodo „rešili“ svoje otroke, ako se bodo 
otroci naučili slovensko. Pri tem pozab­
ljajo, da je jezik občevalno sredstvo. Z 
govorjenjem izražamo svoje misli, svoj 
notranji svet. Z govorjenjem pokažemo 
ali izrazimo svoje notranje čustvovanje. 
Z govorjenjem povemo, kar se v naši no­
tranjosti dogaja, kaj smatramo za pra- 
viilino, kaj za napačno, kaj odobravamo 
in kaj odklanjamo, kaj smatramo za 
vredno ljubezni in proti čemur se mo­
ramo bori:i_ Skušnja nam zopet pokaže, 
da se lahko otroci nauče slovensko, a s 
tem še niso dobili ne zanimanja ne lju­
bezni za slovensko stvar. Različnost je­
zika sama po sebi ne dela prepada med 
starši in otroci. Marsikdo zna slovensko 
dobro, pa nima nobenega zanimanja za 
slovenske štvari. Zakaj? Ker se je na­
vzel tujega duha; postal je tak Ameri- 
kanec, ki ga Amerika sama ne želi in 
tte rabi. Vse to, kar smatrajo navadno 
°ni. ki opravičujejo svoj način življenja 
Pod pojmom „smo v Ameriki" („free 
cou«try“), je navadno zelo daleč, ako me 
celo nasprotno idealu tukajšnje social­
ne vzgoje.

VZGOJA V DRUŽINI
Glavna teža vzgoje leži ma družini. 

Mnogi problemi sedanjega družabnega 
življenja so nastali zaradi slabega dru­

žinskega življenja. Morda je še bolj 
točno povedano z besedami: zaradi raz­
bitega družinskega življenja. Ako otrok 
nima prave vzgoje v družini, nastane v 
njegovi vzgoji vrzel, ki je ne more do­
polniti niti versko katoliška šola. Vzgo­
ja v katoliški šoli dosega svoj uspeh, 
ako jo podpira krščanska družinska 
vzgoja.

Z zgledi bi llahko potrdil, da se otroci 
iz dobrih krščanskih družin ne sramu­
jejo svojih staršev, ki ne znajo govoriti 
angleško. Kaj to pomeni? Da svoje star­
še ljubijo in jih spoštujejo. In z zgledi 
bi lahko potrdil, da nekateri izmed teh 
otrok zelo slabo govorijo slovensko. Nji­
hova slovenščina je taka, kakor so se je 
naučili od staršev. Kjer je ljubezen, tam 
ni prepada. Ti otroci so dobili od svojih 
staršev dobro vzgojo. In en sad te vzgo­
je uživajo sami: otroci jih skušajo ra­
zumeti, skušajo se vživeti v njihov po­
ložaj, v njihove težave in skrbi, kratko 
povedano, v njihov duhovni svet.

A žal, taki primeri niso tako pogosti. 
Kakšne pa so bile te družine, ki so vz­
gojile dobre otroke ? To so bille družine, 
katerih družinski člani niso govorili sa­
mo med seboj, ampak so se skupno po­
govarjali v družinski molitvi z Bogom. 
Lahko rečem, da je v njihovo skromno 
slovenščino, ki so jo govorili med seboj, 
padal božji blagoslov in obrodil obillne 
sadove.

Skušnja pokaže še drugo dejstvo, ki 
je pa žalostno. So starši, ki se ne za­
vedajo dolžnosti vzgoje. Pogostokrat so 
ponosni na svoje otroke, ki dosegajo 
razne uspehe ma družabnih prireditvah. 
Pustijo svojim otrokom, da gredo svo­
bodno za tem, kar jih veseli. A vse, kar 
otroka vleče in zanima, ni vedno dobro 
in pravilno. In tako otroci zaradi tega, 
kar jih vleče in veseli, zanemarjajo 
izobrazbo ali celo verske dolžnosti. Ko 
starši spoznajo, ako sploh spoznajo, na­
pačno ravnanje svojih otrok, jim na­
vadno več niso kos. Taki otroci se na­
vadno popolnoma odtuje staršem, Starši 
jim niso dali krščanske vzgoje, zato 
tudi' niso deležni blagoslova, ki ga rodi 
krščanska vzgoja. Stara leta mnogih 
staršev, katerih otroci živijo v veliki 
udobnosti, potekajo v zapuščenosti ni 
morda celo v pomanjkanju.
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Duh, ki vlada v družini, vpliva na 
otroke. Tega se starši vedno ne zave­
dajo. Nič ne pazijo na to, kaj govorijo. 
In tako se včasih otroci priuče izraža­
nju, ki ni olikano ali pa je celo nemo­
ralno. Ako oče vpije na otroka med 
jedjo: kako pa žreš, otrok, ki zna an­
gleško, misli, da je izraz žreti lepa slo­
venska beseda. Tako se je zgodilo, da 
je pri neki družabni prireditvi nekdo 
ponudil nekomu jed z besedami: „Boš 
še kaj žrl?“ Drug tak primer sem do­
živel sam. Neki mož mi je predstavil 
svojo ženo z besedami: „To je moja 
baba." Iz okoliščin sem videl, da je mi­
slil reči: „to je moja žena." Pa se tega 
izraza ni spomnil, ker je doma verjetno 
slišal vtečkra|t besedo ,jbaba“ kot pa 
„žena".

Vsi novonaseljenci si želijo, da bi 
njihovi otroci znali silovensko. Ne zave­
dajo se pa, da znanje slovenščine in lju­
bezen do materinega jezika .nista eno in 
isto. Materin jezik ne ljubimo zato, ker 
bi bil morda to najlepši jezik na svetu. 
Ljubezen do materinega jezika ima glo­
boke korenine. Prvo dojemanje vsega, 
kar smo prejeli v detinskih letih, smo 
dojemali potom matere. Mati ,nam je 
vsmerjaia prve korake v življenje, ona 
nas je vzgajala za življenje. Ker mati 
ljubi svojega otroka, mu pokaže lepo v 
najlepši luči. Duhovni svet matere, ki 
vzgaja otroka že v detinskih letih, pre­
haja v otroka. Sprva po kratkih bese­
dah, pozneje pa po 'daljšem razlaganju, 
pripovedovanju in kramljanju z otro­
kom. Otrok ji ob brezštevilnih vpraša­
njih sam nudi priložnost za tako pou­
čevanje. Ta materina vzgoja je velika 
duhoivna sila, ki marsikaterega pozneje 
v življenju drži pokoncu, da ne zaide; 
marsikoga pa iz napačnih potov pripe­
lje .nazaj na pravo pot. Zato lahko trdi­
mo, da vzgoje v družini, zlasti vzgoje 
od strani matere, ne more nihče nado­
mestiti. Ako družinska vzgoja otroka 
vodi v svet krščanskih vrednot po prak­
tičnem ravnanju in po besedi, ,ne bo v 
otroku nikoli izginilo iz spomina življe­
nje v otroških letih. In to ni samo spo­
min, temveč je v resnici duhovni svet, 
ki je dal zdravo oporo človeku za vse 
življenje. Akjo ni v družini zdravega 
krščanskega življenja, tudi ni prave

vzgoje. Ne mislim pa s tem reči, da v 
dobrih družinah ni težav in slabosti. Te­
žave in slabosti so povsod, a kjer je 
ljubezen, so tudi socialne kreposti, brez 
katerih ni sožitja v družini.

Prepričan sem, da tega, kar se otrok 
ne nauči v družini, ne more nadomestiti 
noben drug pouk. Vsak pouk in vsaka 
vzgoja, katere je otrok deležen, je samo 
dopolnilo k družinski vzgoji. Dopolnila 
pa ne moremo dati, kjer ni podlage ali 
osnove Osnovo v tem slučaju daje dru­
žina. Ako je osnova trdna in zdrava, bo 
dopolnilo rodilo uspehe. Ako je osnova 
slaba ali je sploh ni, ni kaj dopolnje­
vati, ampak je treba začenjati. Tako za­
čenjanje tam, kjer bi moralo biti dopol­
njevanje, ne rodi pravir uspehov.

NEKAJ O NAGIBIH
Starši včasih zahtevajo od otrok 

nemogoče stvari. Zahtevajo, da bi otroci 
ljubili to, kar sami ne ljubijo in za kar 
sami nič ne žrtvujejo. Zahteve in trde 
besede smatrajo za vzgojo. Hočejo, da 
bi otrok zna] slovensko, sami pa iza slo­
vensko besedo nič ne žrtvujejo. Ni de­
narja za slovenske liste, ni denarja za 
Mohorjeve knjige (čeprav je denar za 
televizijo itd.). Ljubezen je treba vzeti 
iz življenja, pa bo prešla v življenje. 
Kako bodo otroci ljubili slovensko knji­
go, ako je starši ne ljubijo in zanjo nič 
ne žrtvujejo.

V sodobni vzgoji opažamo nekatere 
pojave, na katere gledamo s psihološke­
ga stališča z nezaupanjem. Omenim naj 
samo 'taka dva pojava, ki sicer nimata 
sama po sebi med seboj nobene zveze, 
čeprav nastopata skupaj^

Prvi pojav je ta: starši v premnogih 
slučajih ne uče otroka moliti, ali ga vsaj 
ne navajajo k redni molitvi in opuščajo 
pouk verskir resnic. Zanašajo se na ka­
toliško šolo. Z molitvijo dobiva otrok 
osnovni verški pouk n. pr. znamenje 
svetega križa in versko resnico o pre­
sveti Trojici, še več je pa staršev, ki 
otroka sicer nauče nekaj krščanskega 
nauka a tega pouka ne vzamejo resno, 
ker se zanašajo na katoliško šolo. Kaj 
naj šele rečemo o starših, ki ne čutijo 
nobene dolžnosti, da bi dali otroka v 
katoliško šolo. Vsa vzgoja pri lakih se 
navadno omeji na ukaze in prepovedi
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in na rabo čutnih nagibov, ki niso v 
službi višjih vrednot.

Drugi pojav, ki sem ga opazil, je 
skrb staršev navaditi otroka na lepo 
vedenje. Skrb je sama na sebi dobra in 
potrebna. Presenečen sem bil pa nad 
pojavom, da toliko staršev pošlje otroka 
pred šolsko dobo v plesno šolo. Sprva 
sem mislil, da je krivično tako ravna­
nje, ker s tem otroku v mnogih sluča­
jih (po mojem mnenju) določijo poklic 
(ples, akrobacije itd. za variety show, 
cirkus...). Pozneje sem zvedel, da star­
ši tega ne nameravajo. Otroka dajo v 
plesno šolo, da bo bolj gibčen in de se 
bo privadili lepemu vedenju. Ne maram 
se spuščati v vprašanje, koliko je to 
potrebno ali primemo. Zdi se mi pa na­
pačno z enega vidika. Otrok se po taki 
zgodnji vzgoji za lepo vedenje navadi 
iskati nižjih nagibov, ki praktično v 
otrokovi mladosti zaradi napačne vzgo­
je nikoli niso v službi višjih vrednot. 
Krščanska vzgoja pa nižje nagibe (čut­
ne nagibe) uporablja, da z njihovo po­
močjo vodi otroka do višjega, duhovne­
ga in nadnaravnega sveta.

Čutni nagibi, ki so zadostni za otro­
ka, ako mu jih znamo prav prikazati, 
niso zadostni za odraslega človeka. Za­
to mora vzgoja navajati in usposobiti 
otroka, da bo napredoval v izbiranju in 
iškanju višjih nagibov. Ako vzgoja tega 
otroku ne da, ako ga v teku let ne na­
pravi samostojnega, začne tak dtrok 
Pozneje v mladeniški dobi opuščati verske 
dolžnosti, a za kreposti zgubi vsak smisel.

ZNANJE MATERINEGA JEZIKA
Ako se sedaj omejimo na pouk slo­

venščine pri otrokih naših staršev, la­
hko pridemo da nekaterih zaključkov. 
Ako se ta pouk vrši samo umetno, to 
je v šoli ali na raznih tečajih, je to sa­
mo pouk, ne vzgoja. Kaj to pomeni? 
Otrok se bo nekaj naučil, ne bo pa do­
bil ljubezni do materinega jezika in do 
slovenske stvari. Tak pouk ne doseže 
tistega cilja, ki ga želijo starši in vzgo­
jitelji.

Ako pa se je otrok naučil slovensko 
v družini, ako je bil ta naravni pouk 
samo sredstvo vzgoje s katerim so kr­
ščanski starši navajali otroka h molitvi, 
h verskim dolžnostim in h krepostim,

potem bo materin jezik tesno povezan 
z otrokovim duhovnim svetom. Mislim, 
da tega ni treba posebej dokazovati. 
Marsikdo zna v slovenščini samo še mo­
litve in osnovne verske resnice. Zato je 
razumljivo, da. mnogi naseljenci želijo 
slovenskega duhovnika, čeprav popolno­
ma obvladajo angleščino

Iz tega pa lahko spoznate tudi neko 
idrugo nevarnost jza versko življenje. 
Skušnja je izopet pokazala, da za otro­
ka, ki bo živel v tujem svetu, ni dovolj 
znanje verskih resnic in molitev le v 
materinem jeziku. Kakor ,to čudno zve­
ni, je vendar resnično. O tem nam go­
vori primer poljskih narodnih šol v tej 
deželi. Po nekaterih farnih poljskih šo­
lah so do nedavna poučevali katekizem 
samo v poljskem jeziku. Pouk drugih 
predmetov se je vršil v angleščini. Kaj 
je bila posledica? Natančneje tega ne 
vem povedati, a vendar je bila poslledica 
tako vidna, da so škofje zahtevali, da 
se pouk katekizma vrši tudi v angle­
ščini. Izkazalo se je namreč, da so otro­
ci iz teh šol začeli opuščati prejem za­
kramentov in druge verske dolžnosti, 
kadar so bili v takih okoliščinah, da 
niso mogli do poljsko govorečega du- 
hovnika.Morda ima pojav poljskih od­
padniških cerkva velik del svojega 
vzroka v pretiranem nacionalizmu. Ako 
je to pretrdo rečeno, je pa gotovo, da 
je napačna narodna zavest bila izgovor 
s katerim so opravičevali svoj odpad. To 
zadnje sem omenil samo zato, ker se 
mi zdi, da nam marsikaj pojasni, kar 
laiki ne razumejo, ker ne poznajo po­
ložaja.

ZAKLJUČEK

Za zaključek bi rad podal še eno 
misel, ki je tudi vredna naše pozornosti. 
Med starejšim in mlajšim rodom so bile 
vedno razlike. Razlika med starši in 
otroci ni tipičen primer emigracije. Sta­
rejši rod težko sprejme „nove stvari". 
Za mlajše so pa te „nove stvari" nekaj 
naravnega. Življenje ni mirovanje, am­
pak je neprestano gibanje in razvijanje. 
Posamezniki se starajo in umirajo, člo­
veštvo pa živi in napreduje. Vkljub ža­
lostnim in tragičnim pojavom, smemo 
in moramo govoriti o napredku in raz­
voju na vseh področjih. Tudi ako svet
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presojamo z verskega stališča, moramo 
govoriti o napredku. Življenjska in ne­
premagljiva sila Kristusa, ki živi in 
deluje v svojem skrivnostnem telesu, v 
Cerkvi, je neizčrpna in neskončna. Kri­
stus razodeva danes svojo moč v svojih 
udih in v človeštvu na tak način, da 
nam, ki smo oslepljeni od življenjskega 
materializma, ta moč ni vidna A zaradi 
tega ne smemo postati malodušni. Obu­
jati moramo vero v Kristusovo nepre­
magljivost.

Kolikokrat so že stari obupavali nad 
mladino. In večkrat morda samo zato, 
ker gre mladina s časom (mislim v do­
brem pomenu besede), starejši rod pa 
ne more sprejeti novih oblik, v katerih

se v verskem življenju skrivajo isti na­
uki in ista načela. A zaradi tega tudi ne 
smemo vreči sence na starejši rod. Duh 
časa in vzgoje je dal njihovi duhovnosti 
svoj pečat. Duh sedanjega časa daje 
krščanski duhovnosti svoj značaj. Ver­
ske resnice in moralne dolžnosti so ne­
spremenljive, zunanja oblika življenja pa 
se spreminja. In v tem samo po sebi ni 
nobene tragike.

Ako presojamo raziliko med starej­
šimi in mlajšimi, se človeku nehote za­
zdi, da je Stvarnik sam položil v člove­
kovo naravo teženje po odmiranju te­
mu svetu. Ako bi star človek stal pred 
smrtjo z vso življenjsko in mladostno 
silo, bi bila smrt bolj težka.

Najvažnejše apostolsko tlelo naše dobe
Anton Merkun, U. S. A.

Najvažnejše apostolsko delo seda­
njega časa je delo ,za cerkveno edinost. 
Ruski komunizem se širi po vsem svetu. 
Z njim se širi napadalno brezboštvo, 
kakršnega zgodovina ni doživela. Svet 
se vedno bolj razkristjanjuje. Središče 
vsega tega peklenskega brezbožnega de­
lovanja je Rusija. Imamo organizacijo 
Aposto*stva sv. Cirila in Metoda (ACM), 
ki dela na to, da se Rusija izpreobrne in 
postane katoliška. J_ Calvet pravi: „Ki- 
tajska se .ne bo nikdar iizpreobrnila, ako 
ne privedemo Rusije k prestolu edino­
sti. ..“ Po Apostolstvu sv. Cirila in Me­
toda delujemo za zedinjenpe Rusije s 
katoliško Cerkvijo in po zedinjenju Ru­
sije delujemo za pokristjanjenje večine 
človeštva.

Mi slovenski duhovniki smo dolžni 
delovati za edinost sv. Cerkve. Tej dolž­
nosti se ne more in tudi ne sme odreči 
prav noben Slovenski duhovnik. Apositol- 
stvo sv. Cirila in Metoda mora biti vsa­
kemu duhovniku srčna zadeva. Doka­
žem:

To je presrčna želja Jezusova, ki mora 
biti vsakemu duhovniku ukaz.

Gospod Jezus Kristus je molil ob .zad­
nji večerji: „Sveti Oče, ohrani jih v svo­

jem imenu, ki si mi jih dal, da bodo eno 
kakor midva...

A ne prosimo samo zanje, ampak 
tudi za tiste, ki bodo po njih besedi v 
me verovali, da bodo vsi eno, kakor Ti, 
Oče, v meni in jaz v Tebi, da bodo tudi 
oni v .nama eno, da bo svet veroval, da 
si me Ti poslal in da si jih ljubil, kakor 
si mene ljubil." (Jn XVII, II, 15—23).

Razkoli! in verski odpadi od Kristu­
sove Cerkve so torej proti volji božji in 
trajna rana na Kristusovem mističnem 
telesu.

Papeži naglašajo nujnost zedinjenja

Papeži so vedno povdarjali nujnost 
dela za zedinjenje. V ta namen so se 
vršili vesoljni cerkveni izbori, n. pr. v 
Ferari-Florenci (1438—1439) in drugi.

Za zedinjenje vzhodne Cerkve s 
katoliško so se veliko prizadevali zadnji 
papeži, kakor Leon XIII., Pij X., Bene­
dikt XV., Pij XI. in tudi Pij XII. Tudi 
nujni pogoj za zedinjenje je dosežen. 
Bilo je prelite mnogo mučeniške krvi.

ACM je bilo odobreno od papežev in 
priporočeno. Kar Kristusov namestnik 
sv. oče naroča in priporoča, to moramo 
duhovniki izvršiti.
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Jugoslovanski škofje priporočajo Apo- 
stolstvo sv Cirila in Metoda

Jugoslovanski škofje so vso Katoliško 
akcijo postavili pod. posebno zavetje sv. 
bratov Cirila i.n Metoda, škofje so pozi­
vali: a) da duhovniki postanejo člani 
ACM, b) da vsi dušni pastirji v svojih 
župnijah uvedejo Apostolstvo sv. Cirila 
in Metoda.

Prošnja in poziv
(Dežele, v katerih je bilo Apostolstvo 

sv. Cirila in Metoda razširjeno, so pri­
šle pod komunistični jarem. To so bile 
slovenske, hrvatske, češke in slovaške 
škofije. Središče je Velehrad, kjer je 
umrl sv, Metod in bil tam tudi pokopan. 
Sedaj ni mogoče delovanje ACM v de­
želah, ki so prišle pod komunistični 
jarem.

Radi tega so Slovani v Rimu ustano­
vili začasno novo ACM. Predsednik je 
Poljak, podpredsednik je Čeh, tajnik je 
Hrvat, blagajnik je Slovenec Rev. p. 
Anton Koren S. J., spiritual, Pont. Co- 
Hegium Russicum, Via Carlo Cattaneo 
2, Roma, Italia. Pokroviteljstvo je pre­
vzeli kardinal Tisserant, tajnik Vzhodne 
kongregacije.

Knjiga »Cirilmetodijska ideja"
Če od koga, moramo od duhovnika 

Pričakovati, da se bo poučil o prevaž- 
uem vprašanju zedinjenja krščanskega 
Vzhoda s katoliškim Zapadom. Da bi se 
temu odpomoglo in da bi se vsak duhov­
nik lahko poučil o cirilmedijski ideji, sem 
spisal knjigo Cirilmetodijska ideja. Knji­
go sem razposlal večini, toda plačalo 
jih je zello malo, tako da preti zguba. 
Imam knjigo še vedno v precejšnji mno­
žini in jo rad takoj pošljem po znižani 
ceni en dolar vsakomur, kdor bi jo na­
ročil.

Prevzvišeni gospod škof dr. Rožman o 
knjigi Cirilmetodijska ideja"

V predgovoru te knjige piše Prevzvi­
šeni knjigi na pot: Ta knjiga je kratek 
Priročnik za vsakogar, ki se hoče poučiti 
0 prevažnem vprašanju krščanstva, o ze­
dinjenju ločenih vzhodnih (pravoslavnih) 
Cerkva s sveto katoliško Cerkvijo. Raz­
kol je rana, ki boli vsako katoliško srce.

Kdor ljubi sveto Cerev, ga peče v dno 
duše, da je edinost raztrgana in s tem 
kraljestvo božje na zemlji oslabljeno. 
Kristus želi, da bi bili edini vsi, ki vanj 
verujejo. Te želje ne more izpolniti brez 
našega sodelovanja, s katerim s človeške 
strani pripravimo srca, da v ljubezni do 
Gospoda Jezusa vstopijo v njegovo enot­
no čredo. Mnogo molitve in žrtev je 
treba za to. Približali se bomo edinosti 
tem bolj in tem prej, čim več bomo v 
ta namen molili in žrtvovali. Molili in 
žrtvovali pa bomo, ko bomo bridko 
vprašanje ločitve in nujnost edinosti 
spoznali Ta knjiga ti nudi spoznanje. 
Vzemi in preberi jo! Gospod Jezus te bo 
blagoslovil. — Gregorij Rožman, škof.

Kritik g. 1. Lavrih o knjigi 
,,Cirilmetodijska ideja"

Težko bi človek zaželel bolj pri­
merne in podučne knjige za današnji čas 
kot je knjiga Cirilmetodijska ideja. Za­
kaj? Vsi prav dobro vemo da je Marija 
v Fatimi napovedala izpreobrnjenje Ru­
sije, toda ne brez našega sodelovanja, 
ne brez naših žrtev, molitev in predvsem 
dela za cerkveno edinost. In to naše so­
delovanje je bistvo cirilmetodijske ideje. 
Če pa hočemo delati za gotovi cilj, mo­
ramo ta cilj poznati in poznati tudi sred­
stva .za dosego cilja. In Merkunova knji­
žica nam to v polni meri nudi. V silino 
jasni, preprosti in dokumentarni obliki 
nam opiše historično dejstvo razkola in 
njega razvoj, dalje napore katoliške Cer­
kve za zedinjenje in končno sredstva, 
oziroma naše dolžnosti pri apostolskem 
delu.

Poleg tega je cirilmetodijska ideja 
važna iz mednarodnega stališča. Pravo­
slavna hierarhija se je na žalost vpre­
gla v komunistični voz in pomaga rdečim 
mogotcem zasužnjevati ruski narod kot 
tudi druge, kjer je pravoslavje razšir­
jeno. Zato je boj proti komunizmu isto­
časno boj za zedinjenje pravoslavne Cer­
kve s katoliško Cerkvijo. Tudi o tem 
nam ve knjiga mnogo povedati.

Nujno je zato, da bi našla ta knjiga 
pot v vsako slovensko družino, saj smo 
prav mi katoliški Slovenci v prvi vrsti 
poklicani, da se borimo za velike ideale 
cirilmetodijske ideje.
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Tudi vernike pridobite za ACM!

Sedaj je nastopilo veliko zgodovin­
sko obdobje, ko se >naj ves svet odloči za 
Kristusa in njegovo sv. Cerkev ali proti 
Kristusu in njegovi sv. Cerkvi. Komu­
nizem je postal pankomunizem, ki hoče 
zavladati vsemu svetu. Mreže ima raz­
predene po vsem svetu. Komunizem se 
bo boril za ta cilj do zadnjega, dokler 
bo mogel gibati. V ta namen izrablja 
vsa mogoča sredstva. Čujmo in razu- 
mimo klice Kristusovih namestnikov, ve. 
likih papežev od Leona XIII. do Pija 
XII., ki vsi pozivajo na sveto in prepo­
trebno delo za cerkveno edinost Od nas 
duhovnikov je odvisna enotnost sv. ka­
toliške Cerkve, a lahko rečemo, od tega 
delovanja je odvisna tudi bodočnost na­
šega naroda in tudi vseh slovanskih na­
rodov, ki so sedaj zaničevalni, prezirani 
in zatirani. Resnica je, da je bil komu­
nizem zanesen iz Zapada v Rusijo. Ru­
sija se je upirala in bila izdana od Za­
pada. Slično kakor Slovenci, ki so se 
upirali, a bili naposled izdani. Slovani, 
izdani od Zapada, po številu okrog 200 
milijonov, so morali iti v trpljenje na 
Kalvarijo. Sodijo, da je bilo pobitih v 
vojski in revoluciji ali umrlo vsled la­
kote do 40 milijonov Slovanov. Toda pri­
šel bo dan vstajenja. Kristus je trpel in 
po trpljenju je slavno vstal iz groba kot 
zmagovalec. Tako bodo tudi slovanski 
narodi in drugi narodi za železnim .za­
storom vstali po padcu komunizma k 
novemu lepšemu življenju. Fatimska 
Marija je obljubila rešitev, toda pod po­
gojem. da molimo, delamo pokoro in se 
poboljšamo. Zato je maša sveta dolžnost, 
da Marijo častimo in jo kličemo na po­
moč. ACM je postavljeno pod Marijino 
varstvo Imejmo zaupanje, ne bomo osra­
močeni, če bomo storili svojo dolžnost.

Zato k!ičem, vabim, prosim
Zato k’ičem, vabim in prosim vse so­

brate duhovnike, da se zavedajo svoje 
dolžnosti. Kristus vas kliče, sv. Cerkev

vas poživlja po rimskih papežih, trpeči 
narodi za zastorom prosijo in pričaku­
jejo od nas pomoči, tudi mati Slovenija 
steza k nam svoje roke, proseč za re­
šitev. Zato pomagajmo v prvi vrsti z 
.nadnaravnimi sredstvi, in to v okviru 
ACM. Pristopite vsi duhovniki v Apo- 
stolstvo in agitirajte med verniki slo­
venske krvi, da se vpišejo v ACM. Dolž­
nosti članov so: 1. Člani molijo vsak dan 
en očenaš in zdravamarijo s pristav­
kom: „Sv. Devica Marija, prosi za nas, 
sv. Ciril in Metod, prosita za nas!“ 
2. Plačujejo na leto članarino v znesku, 
ki je primeren s 25 centi. Siromašni udje 
plačujejo, kolikor morejo. Ne prenehajo 
biti člani, če v skrajni bedi opravljajo 
samo predpisane molitve.

Vzhodni institut iv Rimu

Papeški vzhodni institut hoče služiti 
dvema nalogama: v prvi vrsti nudi la­
tinskim duhovnikom možnost, da spo- 
znaja krščanski Vzhod, v drugi vrsti naj 
bi bil visoka šola .za vzhodne katoličane, 
da na njej izpolnijo svoje znanje v teo­
loških disciplinah.

Papeški ruski zavod v Rimu

(Papež Pij XI. je zgradil zavod „Ru- 
ssicum" za vzgojo bodočih apostolov Ru­
sije. Postavil ga je pod zaščito sv. Te­
rezije Deteta Jezusa, zavetnice trpeče 
Rusije.

V Russicum se sprejemajo mladeniči, 
ki so z dobrim uspehom končali gimna­
zijske študije in ki imajo voljo, žrtvo­
vati se za sveti smoter — za duševno 
rešitev Rusije in njeno povrnitev v na­
ročje sv. Cerkve.

Priporočamo slovenskim mladeni­
čem, da se posvete temu vzvišenemu 
poklicu. Tudi duhovniki se lahko po­
svete temu poklicu, njih študiji so kraj­
ši, Prošnje je treba nasloviti na Pont. 
Collegio Russo, Roma 128, Via Carlo 
Cat.taneo 2, Italia.

»Dolžni smo pa mi prenašati slabosti onih, ki niso močni, in ne delati sebi pogodu. 
Vsak izmed nas naj skuša bližnjemu ugoditi k dobremu, v spodbudo. Zakaj tudi 

Kristus ni sebi ugodil" (Rim 15, 1—3)
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Dekret o poenostavitvi liturgičnih oblik
Ivan Ahčin,

Kongergacija za obrede je 23. mar­
ca 1955 izdala dekret o poenostavitvi 
liturgičnih rubrik v brevirju in rim­
skem misalu. Odlok je bil objavljen v 
Acta Apostolicae Sediš (št. 4/5 od 23.
4. 1955) in stopi v veljavo 1. jam. 1956. 
Dekret je velikega pomena tako pod vi­
dikom liturgične reforme kakor pasto­
ralnega dela.

V dekretu je izražen začasni značaj 
reforme. Izrecno namreč pove, naj bi 
novi natisk liturgičnih kinjig zaradi de­
kreta ne bil spremenjen. Nove izdaje bo­
do torej še vedno vsebovale rubrike, ki 
ne veljajo več. Iz tega je razvidno, da 
je dekret le začetek bolj dalekosežne re­
forme, ki jo novi čas zahteva. Poročilo 
v „Osservatore Romano11 (4. maja 1955) 
je mekoliko pojasnilo nadaljne namene, 
ki jih ima kongregacija:

»Objava splošnega dekreta o poeno­
stavljenju rubrik je pri mnogih duhov­
nikih vzbudila vtis, da je v kratkem 
pričakovati tudi spremembo besedila v 
brevirju in v mašnih formularjih.

Sporočamo pa, da bo pričeta reforma 
trajala še nekaj let. Zato obdrže ne le 
sedanji brevirji in misali svojo doseda­
njo vrednost, marveč tudi tisti, ki bodo 
med tem na novo tiskani. Po predpisu 
dekreta morajo popolnoma ustrezati 
sedanjemu tekstu.11

Kljub njegovi začasnosti pa vendar 
dekret nima značaja nekakšnega izhoda 
Za silo. Iz injegovih poedinih zahtev je 
jasno, da hoče celotno liturgično mo­
litev osredotočiti v smislu cerkvenega 
leta. Nedelje so v liturgičnem redu po­
višane, številni prazniki svetnikov pa 
znižani. Odpadejo skoraj vse oktave. Po 
eni strani so rubrike poenostavljene, po 
drugi strani pa prav s tem prihaja bolj 
do izraza zgradnja cerkvenega leta.

Dekret ima pet poglavij: Splošne 
smernice, spremembe v koledarju, ko­
memoracije, spremembe v brevirju in 
premembe v misalu.

Spremembe v koledarju
Najvažnejše spremembe so v drugem 

Poglavju. Prazniki in dnevi, ki imajo

Argentina

značaj semiduplex odpadejo. Nedelje ki 
so dosedaj imele značaj semiduplex in 
binkoštna vilgiiija postanejo duplex. 
Prazniki svetnikov, ki so dosedaj bili 
semiduplex, postanejo simplex; doseda­
nji prazniki pa bodo poslej le komemo- 
rirani. To poenostavljenje se tiče okrog 
100 dni v letu. S tem je brevir mekoliko 
okrajšan in pomen cerkvenega leta na- 
pram svetniškim praznikom izrazito 
podčrtan.

(Nedelje pridobe na veljavi. V ad­
ventu in postu dobe značaj duplex pri- 
mae olassis in imajo prednost pred vsa­
kim svetniških praznikom. Le Gospodovi 
prazniki, ki padejo na nedeljo, jih litur­
gično nadomeste. Vendar pa liturgija iz­
podrinjene nedelje ni ne anticipirana ne 
kasneje med tednom komemorirana.

Od vigilij jih ostane le šest: pred bo­
žičem, binkoštmi, pred vnebohodom, pred! 
vnebovzetjem, pred sv. Janezom Krst­
nikom in sv. Lovrencom. Prvi dve osta­
neta privilegirani.

Posebno pomembna je odprava praz­
ničnih oktav. Ostanejo le tri: božična, ve­
likonočna in binkoštna. Iz tega slede po­
drobne spremembe v liturgičnem kole­
darju posebno v prvi polovici januarja, 
v oktavi vnebohoda, in v tednih po sv. 
Rešnjem Telesu ter prazniku Srca Je­
zusovega.

Postni čas dobi svoj poudarek v tem, 
da bo v bodoče dovoljeno, moliti privat­
no brevir postnih dni mesto praz­
nika svetnikov, ako nimajo najmanj 
značaja duplex 2. classis. Izbira, ki jo 
je že dosedaj imel mašnik pri postnih 
sv. mašah je sedaj raztegnjena še ma 
brevir.

Komemoracije
V tretjem poglavju dekreta so močno 

omejene komemoracije, ki dosedaj v bre. 
virju zavzemajo velik obseg. Poslej so 
v brevirju in pri maši le tri orači je; v 
nedeljah in praznikih 2. classis le dve; 
dneve, ki imajo značaj 1. classis in ki 
so priviligirani pa le ena oracija. Vedno 
so komemorirane le nedelje, potem praz­
niki 1, classis, dnevi v adventnem in
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postnem času, kvaterni dnevi v septem­
bru in prošnji dnevi Komemoracije pa 
se omeje le na oracijo in se ne 'razteg­
nejo na čredo in na mašno prefacijo.

Spremembe v brevirju

Dnevni časi brevirja, o katerih go­
vori 4. del dekreta, so okrajšani za uvod­
ne molitve (očenaš, zdravamarija, čre­
do). Dnevni brevir se zaključi z Mariji­
no antifono po kompletoriju. Preces fe- 
rialis ostanejo le v sredah in petkih 
postnega časa, adventa in kvaterne te­
dne razvetn binkoštne oktave. Preces do- 
minicales popolnoma odpadejo. Symbo- 
lum Athanasianum se moli le na praznik 
sv. Trojice. Primae vesperae ostanejo 
le še pred nedeljami in prazniki 1. in 
2. classis. ,,Offi>cium festivum" je ome­
jen v prilog tedenskega brevirja oz. 
psalmov. Male horae (prima, tertia, sex- 
ta, nona) imajo z izjemo praznikov, ki 
so 1. classis v bodoče dnevne psalme, s 
čimer je močno olajšana tekoča molitev 
brevirja.

Spremembe v misalu
Pri sv. maši odpadejo druge in tretje

oracije, ki so bile dosedaj predpisane v 
različnih dobah cerkvenega leta. Tudi 
„orationis imperatae" bodo omejene. 
Tudi če so „pro re gravi“, odpadejo ob 
nedeljah v postu in adventu in pri petih 
mašah. Pri petih črnih mašah je poslej 
le ena oracija_ Sekvenca „dies irae‘ osta­
ne ]e pri prvi maši na dan vernih duš in 
pri črnih mašah ob smrtnem, oziroma 
pogrebnem dnevu. Vendar pa sekvenco 
„dies irae“ prostovoljno duhovnik lah­
ko moli pri vsaki črni maši. Gredo se 
moli le še ob nedeljah, na Gospodove in 
Marijine praznike, na smrtne dneve apo­
stolov in evangelistov, na praznik cer­
kvenih učenikov iin pri slovesnih petih 
votivnih mašah. Zadnji evangelij je 
vedno iz prolongo sv. Janeza razven pri 
tretji božični maši in cvetno nedeljo.

Nova reforma liturgičnih rubrik je 
dokaz, da želi sveta stolica, da bi mo­
litev svetega oficija bila bolj praktična 
in liturgično bolj usmerjena na cerkveno 
leto, pa čeprav je zato bilo potrebno 
žrtvovati stoletno tradicijo. Duhovni­
kom naj bi reforma omogočila, da bodo 
mogli brez veliko listanja po brevirju 
moliti notranje bolj zbrano sveti oficij.

V

Verski položaj v Ciin
Anton Trdan, čile

Da si bo čitatellj mogel bolje pred­
staviti razmere, v katerih deluje kato­
liška Cerkev, podam najprej nekaj 
splošnih oznak.

čile ima ca. 6 milijonov prebivalcev. 
Po večini so mešanci med belo in indi­
jansko raso. Dokler so bili tu gospodarji 
Španci, ki so kolonizirali Južno Ame­
riko, so v krstnih knjigah razlikovali 
med Španci in Indijanci, po osvobodi­
tvi v začetku 19. stoletja pa so postali 
vsi prebivalci enakopravni, čistih Indi­
jancev je vedno manj, žive zlasti na 
jugu v provinciji Araucania. Bela rasa 
prevladuje v mestih in sploh večjih 
krajih. Med priseljenci je treba zlasti 
omeniti poleg Špancev in Italijanov še 
Nemce in Hrvate Dalmatince, ki imajo 
vsi zelo dober sloves in so silno podjetni.

Na jugu v Punta Arenas in na severu 
v Antofagasti je zelo veliko hrvaških 
priseljencev. Črncev v Čileju ni. Jezik, 
ki ga tukaj govore, je španski, a se ime­
nuje kasteljanščiifa. Neizobražen Čile­
nec ti na vprašanje ali zna špansko, 
odgovori, da ne zna. Nič ne ve, kateri 
jezik se govori v sosednjih državah, 
kakor tudi misli, da so povsod po svetu 
ljudje bele in temne polti in da je po­
vsod po svetu zimski čas v mesecih maj 
—avgust.

V glavnem moremo razlikovati tri 
sloje: višji, srednji in nižji sloj. Meje 
med posameznimi sloji niso ostro dolo­
čene in mnogokrat je težko reči, v ka­
teri sloj kdo pripada. Prav tako razli­
kujemo (tri cone: severno, kjer so ogrom­
ni predeli neposeljeni in kjer le redko­
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kdaj dežuje; srednjo cono, ki je najbolj 
poseljena zaradi ugodnegla podnebja in 
južno cono, kjer dežuje „13 mesecev" 
na leto kot pravi pregovor.

Čilenci so na splošno zelo prijazni. 
Treba pa je poudariti da Španci niso 
pošiljali sem vedno najboljših ljudi De­
žela je bila od Španije najbolj oddaljena 
in domačini so se hrabro upirali špan­
skim kolonistom. Še danes trdijo Arau- 
kanci, da so jim Španci zemljo ukradli. 
Iz Španije je prišlo v te kraje veliko 
'ljudi, ki so ušli ali bili izpuščeni iz za­
porov. Posledice se še danes čutijo. Zna­
čilne lastnosti Indijanca so: lenoba, ne­
snaga, zahrbtnost, maščevanje in pijan­
čevanje. Te lastnosti so prešle seveda 
tudi v mešance. Značilno za Čilence je 
tudi, da radi ukazujejo in vsakdo hoče 
imeti svojega pomočnika ali tajnika, da 
mu ukazuje. Imajo vedino oni prav. Vse 
vedo najbolje. Vsak Čilenec ti n. pr. 
takoj pove, katero bolezen imaš in ti 
nasvetuje zdravilo, po večini kak čaj ali 
zelišča. Zdravniki imajo zato večkrat 
'težko stališče. Sploh so Čilenci zelo po­
nosni in so vase naravnost zaljubljeni. 
Njihovo podnebje je najboljše, njihova 
demokracija je najpopolinejša, dežela 
najlepša na svetu. Tudi potovanje v Ev- 
r°Po jim tega prepričanja ne spremeni.

Glavne ceste v deželi so asfaltirane, 
veliko je motornih vozil, ki konkurirajo 
vlaku. Inflacija je pa vsak dan večja. 
Odtod draginja in neprestane stavke de­
lavcev in uradnikov, dijakov in učitelljev. 
Birokracija je zelo velika. Politično je 
dežela demokratično urejena, ima po­
slansko zbornico in senat, predsednik 
države je voljen za 6 let, je obenem 
Predsednik vlade in izbira ministre po 
svoji volji Političnih strank je okrog

sploh je politično življenje zelo raz­
gibano. Sodstvo, šolstvo in medicina so 
na yisoki stopnji, je pa v deželi veliko 
Nepismenih, ker manjka šol. Zemlja je 
Povečini razdeljena ma veleposestva. 
Gežela je bogata na rudah: baker, so- 
'ter, premog, nafta, ki igrajo veliko 

vlogo v gospodarskem in političnem živ- 
:ienju. Znana so čilska vina. Industrije 
Jo precej in še raste. Tekstilna industri- 
Ja J6 v rokah Arabcev, bakreni rudniki 
v rokah Sev. Amerikancev, tržnice po 
vogalih pa v rokah Italijanov. Glavno

mesto Santiago je milijonsko mesto, na 
evropski višini, pa tudi na deželi se je 
veliko storilo v kulturnem oziru.

RAZMERJE MED CERKVIJO 
IN DRŽAVO

V Čileju so vpeljali civilni statistični 
urad že leta 1885. Če je bil kdo rojen 
pred tem letom, prizna država veljav­
nost cerkvenim listinam. V tem letu so 
uvedli tudi obvezno civilno poroko. Ni 
potrebno, da se izvrši civilna poroka 
pred cerkveno. Po nekaterih krajih po 
deželi je precej zakonov, ki so le cer­
kveno poročeni. Praktično pa civilni 
uradi 'le upoštevajo cerkvene listine. Vsi 
vedo, da rojstni podatki v civilnem ma­
tičnem uradu ne odgovarjajo resnici. 
Obstoji namreč zakon, da je treba vpi­
sati novorojenčka v roku 30 dni, sicer 
je treba plačati kazen. Večina pa se ne 
ravna po tem zakonu i,n da ni treba 
plačati kazni, dajo napačne rojstne po­
datke, medtem ko pri krstu povedo po 
pravici. Tako ima večina Čilencev dva 
različna rojstna datuma. Zato n. pr. vo­
jaški urad pri naboru zahteva poleg 
rojstnega lista še krstni list, da se ugo- 
tove vsi resnični podatki. Prav tako za­
hteva krstni list pri vpisu otrok v go­
tove vrste šol, nadalje celo civilni ma­
tični uradi zahtevajo krstni list v slu­
čaju vpisa kake odrasle osebe v njiho­
ve registre.

Po zadnjih podatkih je v Čilu 89% 
katoličanov, to se pravi onih, ki se pri­
števajo sami katoliški Cerkvi. Po ustavi 
iz leta 1925 je Cerkev ločena od države, 
vendar vsi priznavajo, da se je ta lo­
čitev izvršila na prijateljski način. Bila 
je celo v nekem smislu, ne sicer nujna, 
pač pa izhod v danem položaju. Do leta 
1925 je državna oblast imela veliko be­
sedo pri imenovanju škofov. Obstojale 
so le štiri škofije za vso državo, ki meri 
741.767 km2.

Te škofije so bile: Santiago, Con- 
cepcion, La Serena in Ancud. Te ogrom­
ne škofije je bilo treba razdeliti na več 
manjših, česar pa državna oblast ni ho­
tela storiti, med drugim tudi iz gospo­
darskih razlogov, ker bi s tem morala 
plačevati podporo novim škofijam. Iz­
vršila se je ločitev Cerkve od države 
juridično, dejansko pa sta ostali Cer­
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kev in država v prijateljskem razmer­
ju. Država ima v Vatikanu svojega po­
slanika, enako uživa apostolski nuncij 
v prestolici Čila velik ugled. Vojska ima 
svojega vojaškega škofa, ki ima stopnjo 
brigadnega generala in približno 20 voj­
nih kuratov, ki prejemajo državno plačo. 
Prav tako imajo vse bdlmišnice svoje 
bolniške kurate, ki so plačani od države. 
V manjših krajih so kar krajevni žup­
niki hkrati kaplani bolnišnic, večje bol­
nišnice po mestih pa imajo svoje poseb­
ne kurate, ki živijo v bolnišnicah.

Škofje so pred ločitvijo prejemali 
državno plačo, ki pa ni bila vdika. Čile 
oma sedaj 3 nadškofije: Santiago, Con- 
cepcion in La Serena; 13 škofij, 2 apo­
stolska vikariata in eno apostolsko ad- 
minastraturo. Vsega skupaj je 545 žup­
nij. Škofije so revne. Škofje so povečini 
imenovani iz višjih socialnih slojev. Za­
nimivo pa je, da prvi čilski kardinal, ki 
je nadškof v Santiago in primas za čile, 
pripada srednjemu sloju. Nekaj škofov 
pripada tudi redovnemu kleru, posebno 
v misijoinskir predelih kot so Arauca- 
nija, Aysen in Punta Arenas.

DUHOVNIŠTVO IN DUŠE- 
BRIŽNIŠTVO

Čile je dežela, ki ima v Južni Ame­
riki največ duhovnikov, pa se kljub te­
mu piše in govori o pomanjkanju du­
hovnikov. Stvar bi zahtevala drugačno 
ozmako: Duhovnikov ni premalo, samo 
nesorazmerno so razdeljeni. V mestu 
Rancagua n, pr., ki šteje 50.000 ljudi, je 
20 duhovnikov, pa vendar so delavski 
predmestni deli versko .zelo zapuščeni. 
Vse cerkve in kapele so razvrščene okrog 
glavnega trga v središču mesta in po 
teh cerkvah se duhovniki kar „tepejo“, 
kje bo več maš, medtem ko so pred­
mestni delavski predeli brez verske 
oskrbe. Dotok prebivalstva v predmestja 
je Cerkev prehitel. Predmestja nimajo 
svojih cerkva, ne stalnega durovnika; da 
bi pa šli k maši v cerkev v sredino me­
sta, pa se zdi ljudem predaleč. Posledica 
tega je verska brezbrižnost in neved­
nost in dostikrat odpad Oid vere. V me­
stih je na splošnuo preveč duhovščine, 
na deželi pa premalo. Mesta so pač bo­
gata in imajo vse udobnosti, dežela pa

vsega tega nima. Poleg tega je v San­
tiago več duhovnikov, ki imajo mini- 
sterio libre. Po naše bi se to reklo: so 
zgolj mašniki, ki jim škofija ne nalaga 
nobene dušnopastirske obveznosti. Ti 
duhovniki se vzdržujejo sami z dohodki, 
ki jih imajo.

ižupnije na deželi so na splošno teri­
torialno silno obsežne in zelo revne. 
Poleg tega so pota v slabem stanju, po­
sebno v deževni dobi. Ko narastejo po­
toki in hudourniki skoro ni mogoče po­
tovati drugače kot na konju. Duhovnik 
na takih župnijah je ves dan na konju. 
Po 80 km daleč in še več mora iti k 
bolnikom oziroma maševat, da tako 
oskrbi tudi vernike na skrajnem koncu 
svoje župnije. Poznam mladega župnika, 
ki mi je pripovedoval, da ima noge v 
stegnih od jezdenja vse krvave. Še dobro 
se mu ne zacelijo rane, pa mora spet s 
konjem na pot.

Vsi svetni duhovniki v čillu triniramo 
ob nedeljah in to ne na istem kraju, 
temveč daleč zunaj na podružnicah. Po 
novem odloku sv. stolice mora biti du­
hovnik tešč vse dopoldne, ker bi smel 
'kaj toplega vzeti le eno uro pred sv. 
mašo. Ker pa si sv. maše hitro sledijo 
ena drugi in to na različnih krajih, se 
ne more duhovnik poslužiti tega privi­
legija. Pred tem odlokom je bilo dru­
gače. Imeli smo dovoljenje, da smemo 
vzeti kaj toplega tudi 5 minut pred sv. 
mašo. Tako se dogaja, da pride duhov­
nik k tretji maši do smrti izmučen. Dva­
krat je že maševal, pridigal in spovedo­
val, krščevall, naredil pot po 40 in več 
kilometrov in pred tretjo mašo ne sme 
ničesar zaužiti. Treba je razlikovati dve 
vrsti podružnic: župnijske, ki so v zelo 
slabem stanju in- privatne, ki so last 
veleposestnikov in honorirane. V neka­
terih privatnih kapelah je sv. maša sa­
mo enkrat na leto, ko se pridiga sv. mi­
sijon. Ob tej priliki pač vsi verniki pri­
dejo k zakramentom in otroci se m-a hi­
tro roko kar v enem tednu pripravijo 
na prvi sv. obhajilo. Jasno je, da je -ver­
sko znanje pri takih vernikih zelo maj­
hno. Večkrat se zgodi, da zamenjavajo 
karmelsko Mater božjo s sv. Jožefom 
ali celo s Kristusom in otrok na vpra­
šanje, koga bo prejel v sv. hostiji, tu in 
tam odgovori: a la Vi-rgen, t. j. Ma­
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rijo. Take župnije so predvsem na se­
veru v Pampi in na jugu, kjer je po­
manjkanje duhovnikov zelo veliko. Take 
škofije so praktično še pravo misijonsko 
ozemlje, kjer delujejo po večini redov­
niki kot n. pr. salezijanci v Punta Are- 
nas, italijanski serviti v Aysenu, bavar­
ski kapucini v Araukaniji in belgijski 
frančiškani na severu. Po zadnjih po­
datkih deluje v Čilu 2.275 duhovnikov. 
Od teh je 958 škofijskih duhovnikov in 
1.317 redovnikov. Skoro polovico, zlasti 
med redovniki, je tujcev, ki niso čilske 
narodnosti. Od redovnikov je v deželi 
največ salezijancev 159 po številu, na 
drugem mestu so frančiškani, ki jih je 
147, tretje mesto pa pripada očetom 
presvetih Src, ki imajo 93 redovnikov: 

Čilska duhovščina je zelo nacionalna. 
Vse čilsko je najboljše. Tujce, kot menda 
povsod, gledajo od zgoraj navzdol. Du­
hovnik tujec si mora z lastnim delom 
utirati pot in ugled med njimi. So sicer 
na zunaj prijazni, ob raznih prilikah pa 
ti dajo vedeti, kaj mislijo o tujcih. Na 
splošno duhovščina ni bogvekaj izobra­
žena v teoloških vprašanjih. Po posve­
čenju skoro ne študirajo več, ker ni 
trienalnih izpitov in prav tako ni žup­
nijskega konkurza. V nekaterih škofijah 
imajo duhovniki svoje mesečne sestan­
ite ki pa niso obvezni, kjer se obrav­
navajo razna teološka vprašanja, pa 
manjka autoriteta, ki bi idala veljavo 
raznim mnenjem in predlogom. Pasto­
ralnih konferenc po rnašem vzorcu ne po­
znajo. Tudi dekanov ni. Najlaže bi pač 
označil duhovščino v dušnem pastirstvu 
'takole: Vsak župnik je praktično kot 
nekak mali škof na ogromnem farnem 
ozemlju. Deluje čisto neodvisno in od­
loča o vsem po svoje ter ima prav malo 
stika s svojim škofom. Praktično se nad­
zirajo Je kaplani, ki jih je po mestih 
precej, na deželi pa zelo malo. Med ka­
plani je veliko tujcev, ki jih imajo tako 
na ,preizkušnji". Jasno je, da se tujec 
hot kaplan lahko veliko nauči ob strani 
modrega in očetovskega župnika, ven­
dar je za tujca velikega pomena, da 
kmalu postane samostojen, kar pa je 
včasih zelo težko, ker tujcu ponudijo le 
'težke podeželske fare, ki so zelo siro­
mašne. če pa se duhovniku posreči do­
biti primemo samostojno mesto, zlasti

še, če priideta skupaj dva slovenska du­
hovnika, je vse drugo lahko. Ko namreč 
verniki vidijo, da duhovnik dela za bla­
gor duš, ga vzljubijo in mu tudi poma­
gajo, saj je znana po vsem svetu čilska 
gostoljubnost.

Od slovenskih duhovnikov nas je le 
malo prišlo v Čile, pač iz razloga, ker ni 
tukaj tako velikega pomanjkanja duhov­
nikov, in še ti smo večinoma v sredin ji 
coni. Evropski duhovnik bi težko vzdr­
žal v vroči Pampi na severu ali pa v 
vlažnem podnebju na jugu Nekaj slo­
venskih redovnikov pa živi prav na jugu 
dežele v Punta Arenas.

SEMENIŠČA
Veliko se govori in dela v zadnjem 

času za pomnožitev domačega duhovni­
škega naraščaja. Skora vsaka škofija 
ima svoje malo semenišče, ki ima zad­
nja dva razreda ljudske šole in nižjo 
gimnazijo. Gimnazija ima v Čilu šest 
razredov. V malih semeniščih so za pro­
fesorje !le duhovniki, navadno novomaš- 
niki. Vzgoja in pouk se vršita čisto dru­
gače nego pri nas. Najprej otroka se- 
meniščnika ne pustijo domov. Le tu in 
tam za nekaj dni sme iti domov. Tudi 
za velike počitnice ne gre k staršem, 
temveč gre semenišče skupno na obalo. 
Gojenca hitro oblečejo v talar, še preden 
konča študije na gimnaziji. Do nedav­
nega so bili vsi gojenci v malih Seme­
ničih brez državno veljavnih izpitov. 
Zdaj pa se prakticira, da vsi gojenci 
Semenič napravijo ob koncu leta vse iz­
pite pred državno komisijo. Procentuall- 
no le malo gojencev ostane vztrajnih, 
zato pošljejo dijake višjih razredov v 
skupno semenišče v Santiago ali v Con- 
cepcidn, kjer nadaljujejo tudi teološke 
študije. Prav v zadnjem času gradijo 
veliko novo semenišče v Santiago. Bogo­
slovci v Santiago študirajo na katoliški 
univerzi, ki ima za svojega rektorja nad­
škofa in ima zelo velik ugled v javnem 
življenju. Katoliška univerza ima vse 
fakultete in v vsem lahko konkurira 
državni univerzi. V škofijskem semeni­
šču so po večini vsi gojenci pripadniki 
srednjega sloja, ker sinovi bogatih star­
šev, če imajo duhovniški poklic, gredo k 
jezuitom. Če pa zaide v škofijsko seme­
nišče kak pripadnik višjega sloja, ima
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veliko izgleda, da postane škof Kato­
liški starši večkrat ne puste, da bi nji­
hov sin postal duhovnik, ker vidijo rev­
ščino, v kateri živi župnik. Iz tega raz­
loga sinovi bogatih veleposestnikov sploh 
zelo redko postanejo duhovniki. Veliko 
duhovniških poklicev se zgubi, ker vsto­
pajo v redovniške seminarje in 'to brez 
redovniškega poklica. Posebno se zgube 
tudi ženski redovni poklici, ako n. pr. 
izobraženo dek-le vstopi v red z majhno 
izobrazbo in spozna v noviciatu, da zina 
več verouka kot njena magistra. Majhna 
izobrazba redovnic je tudi kriva, da jih 
odrivajo po bolnišnicah. Imajo jih tam

le zato, ker so poštene, da hranijo pe­
rilo, da nadzirajo dekle, ki pometajo, da 
molijo pri bolnikih in pokličejo duhov­
nika k umirajočemu. Preje so redovnice 
vse vodile po bolnišnicah. Polagoma so 
jih pa nadomestili z laičnimi bolničar­
kami, ki so bolj izobražene. Vendar pre­
prosto ljudstvo redovnice zelo spoštuje 
in večkrat se zgodi, da gre kdo spraše­
vat kar redovnice, .namesto da bi šel 
k župniku po nasvet glede krstov, porok 
in drugih farnih zadev. Na žalost imajo 
nekateri ženski redovi zelo majhno for­
macijo tudi v duhovnem oziru.

(Se bo nadaljevalo)

Pismo iz Ekvadorja
Vencelj Rijavec

Gospod urednik „Omnes unum“ me 
je naprosil, maj kaj napišem za revijo. 
Prošnji po svojih močeh in razpoložlji­
vem času prav rad ustrežem.

Ekvador je majhna južnoameriška 
država tako po razsežnosti kot po šte­
vilu prebivalstva. Število prebivalcev ko­
maj doseže 4 milijone. Ekvatorska črta 
deli deželo na dvoje; en del tako spada 
■na severno, drugi pa na južno .zemeljsko 
poloblo. Ima le dve letni dobi in sicer: 
deževno ali vročo in suho ali zmerno. 
Vsaka traja po 6 mesecev. Posebnost 
te dežele v klimatičnem pogledu je tudi 
ta, da se tu prepletajo skoro vsi klima- 
tični pasovi, tako da si človek tu lahko 
izbira klimo, ki mu je najbolj všeč.

Življenje v tej deželi je pestro in 
zanimivo. Predvsem seveda za tujca, ki 
je prišel iz čisto drugačnih krajev.

Ko sem leta 1952 prišel sem, sem se 
počutil kot v novem svetu, ki mu do 
tedaj nisem videl enakega. Vse je bilo 
novo: tip pokrajine, mesta, ljudje, na­
vade, versko življenje, jezik. Zdel sem 
se sam sebi potinik, ki sem zašel v kraj, 
kamor nisem imel namena stopiti. A to 
je bil le prvi vtis; kmalu sem se nove 
dežele navadil in sc danes počutim v 
njej prav dobro.

Seznanil bi vas rad z nekaterimi po­
sebnostmi in zanimivostmi^ te dežele. 
Najprej klima. Glede na klimo se Ekva­
dor deli na tri pasove: obalni (.la cesta), 
kjer vlada tropično podnebje; gorski 
(la sierra), ki ga označuje svež gorski 
zrak združen z večno pomladjo; in vz­
hodni pas (el oriemte ecuatoriano), kjer 
je tropično podnebje prevladujoče. Tro- 
pičen pas, bodisi obalni ali vzhodni je 
precej težak; vzhodni še težji kot obal- 
ski. Zrak se kar kuha; sonce pripeka s 
tako silo, da življenje čez dan skoro izu- 
mrje. Proti večeru in zgodaj zjutraj se 
dela, potem pa se ljudje umaknejo v 
hiše. Deževna doba se začne koncem de­
cembra ali prve dni januarja in traja 
vse do junija, suha doba pa od junija 
do božiča. Prehod med eno in drugo do­
bo je hiter. Razlika med tema dvema 
dobama je velika. Po prvem deževju ina- 
rava ozeleni. Zaradi obilice padavin se 
namnože metulji in komarji in druge žu­
želke, ptiči začno delati gnezda, kače 
se s hribov spuste v dolino. Povsod pol­
nost življenja. Pač pa se promet skoro 
ustavi. Asfaltiranih ali sploh tlakova­
nih cest je v Ekvadorju le še malo, osta­
le pa se v deževni dobi spremene v ve­
liko brozgo blata. Hribovske vasi osta­
nejo ves ta čas odrezane od ostalega
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sveta V tem času sta mula in konj edi­
no prevozno sredstvo.

Obe tropični pokrajini, obalska in 
vzhodna, imata močno podobem površin­
ski relief. Vsepovsod je videti naseklja­
ne hribčke, ki komaj kje dosežejo 500 
metrov nad morjem. Bujno rastlinstvo 
jih dela močno gobaste, kar jim jem­
lje tisto ostrino in zato tudi privlačnost 
kot jo imajo maši slovenski hribi. Imajo 
pa svoj čar v deževni dobi, ko se ode­
nejo iz lepim zelenim plaščem. Na mili­
jone drobnih ptičkov uživa lepoto tega 
gaja in prepeva potniku, ki na muili po­
tuje po teh sierrah in se otepa nagaji­
vih komarjev, ki mu brnijo okoli ušes. 
Zemlja je v tropičnih krajih zelo plo­
dovita. Ko jo po suhih mesecih zalije 
dež, je vse ,takoj zeleno. Celo ceste oze- 
lene. Kar čez noč, bi dejal, postanejo 
pašnik. Treba jih je pogosto čistiti; ker 
ni tozadevnih strojev, opravijo 'to delo 
domačini z dolgimi meči, ki jim tu pra­
vijo majchetas. Talijo mojstrsko znajo 
sukati to orodje, ki pa more postati tudi 
orožje, da puste zemlljo za seboj kot 
obrito.

Vse drugačni so hribi v osrčju Ekva­
dorja. Ti so mnogo višji, ostrejši, bolj 
naši, zato bolj privlačni. Njihove vrho­
ve krasi večnobelo pokrivalo, pobočja pa 
modro zeleni plašč mogočnih evkalip­
tov, v katerih senci najde truden potnik 
Prijeten oddih. Ob sončnem vzhodu ali 
zahodu marsikatero oko uživa njih čar. 
Med najbolj obiskane hribe spadajo: Pi- 
chincha, Cotopaxi, Chimborazo, ki imajo 
vsi nad 4000 m višine.

Poglavje zase so mesta. Tudi glede 
na te moramo .ločiti trojmi Ekvador: 
°balo, sierro in vzhod. Vzhodni in obal­
ni |tip mesta sta si močno podobna. Ce­
ste so široke, ravne, prašne in navadne 
ste so široke, ravne, prašne in navadno 
močno zamazane. Tip hiše je hiša iz 
bambusa ali desak, zgrajena na kolih. 
Okna so navadno brez šip, zastrta z 
mrežo ali kar z navadnim platnom. To 
je zelo ugodno za gospodinjo, da vse 
°dpadke iz kuhinje pomeče brez cere­
monij na cesto. Kdo bo tolikokrat na 
dan odpiral okno, kot bi bilo to v ekva­
dorski in je deloma seveda tudi vsaki 
drugi kuhinji potrebno. Seveda zaradi

te navade večkrat trpijo mimoidoči, ko 
jim nenadoma kaj prileti pod noge ali 
pa še kam drugam. Precej hiš je pa 
sploh brez oken, ker so bambusove stene 
dovolj 'luknjaste, da je v hiši vedno do­
volj svežega zraka. Rlimatično gledano 
je tak tip hiše zelo pripraven, zdravstve- 
ino pa seveda manj. V bambusovih ste­
nah se namreč nabere mnogo prahu, ob­
enem pa so varno zavetišče za podga­
ne in vso mogočo drugo golazen. Stre­
he so iz slame ali pločevine.

Mesta v sierri so popolnoma drugega 
tipa. Navadno iz kamna, opeke ali blata. 
Imajo debele zidove in majhna okna. 
Strehe so iz opeke ali kamnitih plošč.

Prebivalstvo je različno. V splošnem 
je Ekvatorijanec precej nizek, koščat in 
močan. V tropičnih krajih prevladuje 
temna polt, ki se bolj nagiba k črni kot 
pa k beli. V gorskih krajih so bolj rdeč­
kasti, širokih pleč, razvitih usten, obil­
nega okroglega obraza in globokih lič­
nih črt. Glede na poreklo bi se dali raz­
deliti na tri skupine: španskega pore­
kla, čistokrvni Indijanci, ter mešanci iz 
Špancev ter Indijancev.

Ekvatorijance španskega porekla je 
lahko poznati. So dosti visoki, bele polti, 
dostopni za pogovor, s precejšnjo kul­
turo, in redno dosti verni_ V vsem zelo 
podobni Evropejcem. Domača politika 
je v njih rokah, dajejo smer javnemu 
življenju. So vodilna plast, kljub temu, 
da so v veliki manjšini.

Ekvatorijanci mešanega porekla so 
zelo podobni poekvatorijančenim Špan­
cem, a opazijo se indijanske primesi ta­
ko na telesu kot v njih duševnosti. So 
bolj temne politi, manj dojemljivi, bolj 
vase zaprti, močno nagnjeni k pijači, ne­
praktični, a dobri in vljudni. Na ver­
skem polju se da z njimi nekaj narediti.

Čistokrvni Indijanci — El Indio ci- 
vilizado — ki je sprejel katoliško vero 
in zna pisati, je edini pravi prebivalec 
te dežele. Povsem se razlikuje od prvih 
dveh skupin. Njih oznake so: močno 
temna polt, nizka postava; z malim so 
zadovoljni, po urejenem življenju ne 
hrepene, ljubijo pijačo in ples. Počasi 
dojemajo, brez navdušenja, lenuhi. Za 
pojasnilo navedem primer, ki pove več 
kot teorija. Bil sem nekoč tri dni v neki
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hribovski vasi. Navada je taka, — oko­
liščine so jo naredile —, da tedaj pri­
nese otroke iz bližnje in daljne okolice 
krstiti in birmati. Tako so zadnji dan 
prišle v vas tri Indijanke, vsaka s svo­
jim otrokom v naročju. Pred cerkvijo 
so se vsedle na tila in klepetale, vmes 
pa dojile otroke. Stopim k njim in jih 
vprašam: „So vaši otroci za krst ali 
za birmo?" — „Za oboje," so odvrnile. 
„Preskrbite si čimprej botre za eno in 
drugo, ker bom tu le še nekaj ur.“ Po 
eni uri se vrnem, pa jih dobili še ravno 
tam. Ponovim jim isto naročilo in se 
odpravim v cerkev krščevat tiste, ki so 
že bili za krst vse pripravili. Končam 
opravilo in stopim iz cerkve. Ženice se 
še niso ganile. Spet stopim k njim in 
jih za božjo voljo prosim, naj si pre­
skrbijo botre, ker bodo sicer njih otroci 
ostali brez krsta in birme. Le gledajo 
me, ne rečejo nič. Odidem. Čez dobro 
uro se vrnem. Bog se usmili! Ženice še 
vedino sedijo in klepetajo, celo sejo ima­
jo, coca-cola si natakajo, se krohotajo, 
vreščijo... Krasen prizor, si mislim, 
škoda da nimam aparata, to bi bil spo­
min. Smeje stopim spet k njim. Posku­
sim zadnjič. Zresnim se, skoro ujezim. 
Vašo troci bodo po vaši krivdi ostali 
brez krsta, pogančki (moros). Lene ste 
kot gobav osel. Niste vredne drugega 
kot palice in to trikrat na dan. Adios!“ 
Nisem se motil. Čez pet minut je stala 
vsaka s svojim botrom pri meni in po­
tem je bilo s krstom in birmo kmalu 
pri kraju.

Življenjski nivo teh ljudi je izredno 
nizek. Žive od mesa, riža, banan, pla­

POMANJKANJE DUHOVNIKOV 
V LATINSKI AMERIKI

Srednja in Južna Amerika šteje 34% 
vseh katoličanov, pa le 8% vseh duhov­
nikov in 11.4% vseh seminaristov.

Za 150 milijonov duš je le 30.000 du­
hovnikov. Belgija n. pr., ki ima le 2% 
katoličanov na svetu, pa ima 4.5% sve­
tovne duhovščine. V Belgiji pride en du­
hovnik na 574 vernikov, v Argentini na 
4.631, v Gubi eden na 7.786, v domini­
kanski republiki eden na 12.701, v Gua-

tan in podobnega. Na zunanjost ine dajo 
veliko. O veri vedo prav malo in so 
kar zadovoljni, da malo vedo. Indijanec 
pravi: V Boga verujem, tudi v Marijo 
in svetnike; vsem prižigam sveče; otro­
ke dajem krstiti in birmati, soy muy 
catolico. Duhovnike zelo spoštujejo in so 
nad vse ponosni, če duhovnik stopi v 
njihovo hišo. Tega ne bodo nikoli po­
zabili. še .njih vnuki se bodo hvalili, da 
je ta ali oni Padre spal v njihovi hiši. 
.Smisla za organizacijo nimajo. Posa­
meznik bo še kaj naredil, če bo kdo ve­
nomer stal za njim in ga priganjal; od 
skupnosti pa ni jjičesar pričakovati. 
Morda bi človeku uspelo, da bi jih do­
bil vkup, pa le enkrat. Če bi pa napo­
vedal ples in pripravil mekaj žganja, 
potem pa prileze staro in mlado. Za ples 
so neutrudljivi, za žganje pa neodžej- 
ljivi. Kar sproti si ga kuhajo iz slad­
kornega trsa. Po večjem blagostanju in 
.bogastvu ne hrepene. Le za sproti si žele 
imeti. Vse življenje je pa tudi pokazalo, 
da Indijanec sploh ni sposoben, da bi 
se gospodarsko dvignil posebno visoko. 
Če se pa komu le posreči, da je prišel 
kam naprej, pa ne bo dolgo trajalo, ko 
bo vse zapravil, največkrat enostavno 
zapil s svojimi prijatelji, potem pa ži­
vel od spominov na te lepe čase.

Opomba: Vse kar omenjam o Indi­
jancih velja le za tiste, ki jih imamo 
tu v Manabi, ne pa za ostale v Ekva­
dorju. Ekvador ima namreč veliko raz­
ličnih indijanskih plemen, ki se med 
geboj dosti razlikujejo — o teh pa, če 
Bog da, nekaj v naslednji številki.

tem ali pa celo na 28.801 vernika le en 
duhovnik.

Vse bolj se kaže nujna potreba po 
vzgoji laikov, ki naj bi prevzeli vsaj ti­
sto delo na širokem misijonskem pod­
ročju, ki ga zaradi silnega pomanjka­
nja duhovnikov kot laiki morejo vršiti. 
Latinska Amerika, ki se hitro moderni­
zira in industrializira, more postati ne­
varnost za celotno krščanstvo, ako se bo 
nagel skok v industrializem izvršil brez 
vsakega stika s Cerkvijo in brez njene­
ga duhovnega vpliva.
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Novice od povsod
JUGOSLAVIJA

Umrl je g. Anton Kovačič, župnik na 
°re8Tu pri Kranju. V prihodnji številki 
bomo objavili kratek sestavek njemu v 
spomin.

Za današnje dni. Starejši župnik v 
okolici Zagreba je bil klican k bolniku. 
Hitro je oblekel roket in preko njega 
kratko suknjo. Pogledal je še, ali ima 
Pri sebi deset dinarjev za tramvaj in se 
napotil proti cerkvi, da vzame Najsve­
tejše. — Zelo začuden je bil, ker na 
tramvaju sprevodnik ni hotel njemu pro­
dati voznega listka. Rekel mu je, da je 
Ze dobro. Ko je opazil, da je župniku 
n?5°dno, mu je rekel: „Isus ne plati 
ništa.“ župnik je postal še bolj prepla- 
sen- Ni si mogel razložiti, kako da spre­
vodnik ve, da je na peti k bolniku. Nato 
Se J"e dvignila s sedeža ena od gospa, 
v6 Približala do vozača in mu nekaj po- 
sePetaJla na ušesa. Ta je takoj vstal in 
naprej stoje vozil. Vsi potniki so utih­

ni in se zresnili. Vsi moški so se od­
rih. Eden od sopotnikov je župnika 

opozoril, da se vidi zadaj roket izpod 
Površnika. Župniku je bilo takoj vse 
Razumljivo. Zvečer je rekal sam pri 
, bi: ,Pa le nismo z vero še tako na 

°ncu. Hvala Bogu!“
. v Koncem aprila so bili izpuščeni iz 
c?,ce:v Stanko Lenič, Sodražica; Darko 

apšak, št. Jurij pod Kumom; dekan 
eter Flajnik, Kropa; prof. dr. Janez 
abJan in župnik Presetnik. 

j. 3- julija je imel v Dev. Mariji v Po­
novo mašo Janez Kocjančič.
».Dela imamo zelo veliko. Občutno 

]j,lmnnjkuje duhovnikov, posebno v ljub- 
škofiji, ki je sedaj dobila še del 

asko-koperske škofije, 'odkoder je 
Ijctv^0 duhovnikov odšlo... Versko živ- 
je yennikov je prav lepo, veliko pa 
pt. , ndi verske brezbrižnosti. Kar je 

. ičnih katoličanov, so v resnici 
Pov'". v vcr‘l vse, kar je bilo mlačnega, 
Pad;o'eŽnega ‘n neznačajnega, je od- 
Se °' ^ °Sinju trpljenja in preizkušenj 
v J0 vse Prečistilo in utrdilo; in zato 
so,:-- labko pritrdim mnenju enega 

a °v, da vera pri nas že dolgo ni

bila tako globoko zasidrana v ljudstvu.11 
(Iz pisma duhovnika iz domovine).

ARGENTINA
V nedeljo 31. julija sta v semeniški 

kapeli v Adrogue prejela mašniško po­
svečenje gg. Franc Himelreich in Jošt 
Martelanc. Oba sta teološke študije do­
vršila na naši fakulteti ,v Adrogue. G. 
Himelreich bo imel novo mašo 7. avgu­
sta v Floridi, g. Martelanc 14. avgusta 
na Belgrano, Buenos Aires. O tem bomo 
več poročali v prihodnji številki.

V semenišču v Adrogue so dogradili 
prostorno novo kapelo. Prizidali so tudi 
nekaj sob za gojence Apostolske šole.

G. Janez Malenšek je bil pred krat­
kim imenovan za kaplana v Lanusu, 
kjer župnikuje g. Janez Hladnik.

AVSTRIJA
15. junija so na špitalskem pokopa­

lišču položili k poslednjemu počitku tru­
plo sobrata Jerneja Hafnerja, župnika 
in dekana iv Moravčah. »Svobodna Slo­
venija11 v Buenos Airesu je o njem za­
pisala sledeče besede: „Ta naš župnik 
ni pozinal nobene narejenosti, nobene hi­
navščine: bil je ves iskren in če si z 
njim občeval jjar minut, si ga mogel 
poznati do dna: ves naraven, dober in 
Iskren duhovnik* DJanašhji človek, ki 
toliko ljubi narejenost, ki skuša vse pre­
pleskati s svežimi barvami, da skrije 
gnilobo, v gospodu Hafnerju ni našel 
prijatelju. Prepričani smo, da je božji 
Sodnik našel na tej duhovniški duši dosti 
lepih potez in ga obdaril stoterno v več­
nosti.11

ČILE
G. Anton Zrnec je odšel iz Čila v 

Limo, Peru. — G Anton Gril je bil iz 
Iquique prestavljen v Quillota. — G. 
Franc Fekonja je phrestal težjo opera­
cijo in je že docela okreval. .

ECUADOR
Pred veliko nočjo, menda je bilo to 

21. marca, se je skoraj do smrti pobil 
sobrat Milan Palčič Vozil se je na rao-
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tornem kolesu iz Portoviejo v Monte- 
cristi po lepi asfaltirani cesti. Na ne­
kem ovinku se je srečal s tovornim avto­
mobilom in zaradi velike brzine ni imel 
časa, da bi se izognil. Treščil je z vso 
silo v kamijon, razbil novo motorno kolo 
in obležal na cesti s štirikrat zlomlje­
no levo nogo in levo roko v komolcu. 
Operacija je trajala šesit ur in je dobro 
uspela. Nekaj dni po operaciji je bilo 
stanje zelo ugodno, zadnje dni pa smo 
dobili iz Guayaqui!la vest, da je zelo na­
rasti a vročina in je stanje zopet kri­
tično.

15. maja so z veliko težavo v sprem­
stvu štirih zdravnikov, g. škofa in dveh 
duhovnikov odpeljali iz Sta. Ana v bol­
nišnico v Manto g. Julija Čuka. Dobil 
je močan srčni napad. Podelili so mu že 
zakramente za umirajoče. Tri dni se je 
bori) s smrtjo in jo končno premagal. 
Prišel je specialist za srčne bolezni iz 
Guayaquila, preiskal srce in ugotovil, 
da je zdravo. Imel je vnetje amigdalas. 
S kisikom, injekcijami in različnimi mo­
dernimi zdravili so mu rešili življenje. 
Vsi slovenski duhovniki tukaj smo se 
zbrali ob njem in s strahom čakali raz­
voj bolezni in rezultat zdravljenja. Bol­
nik je veliko trpel in je res čudežno 
ostal pri življenju.

ITALIJA
Gorica. — Mons. Alojzij Novak je 

prve dni maja obhajal v Gorici zlato 
mašo. Dolga leta je bil dekan v Črničah 
na Vipavskem. Nato je postal stolni 
kanonik v 'Gorici in dekan slovenskega 
štandrežkega dekanata. Zaradi težav 
glede državljanstva se je kanonikatu od­
povedal. Je bil vedno zelo delaven gospod 
in si je pridobil veliko zaslug za Cerkev 
in narod. Bog naj ga nam ohrani še 
veliko let!

V juliju sta praznovala srebrno mašo 
gg, Srečko Rejic, župni upravitelj v Na­
brežini, in Rarko Premrl, profesor na 
slovenski gimnaziji v Gorici.

10. julija je imel v Nabrežini novo 
mašo domačin salezijanec g. Viktor 
Godnič. Posvečen v mašmika je bil v 
Monteortone v Italiji.

G. Drago Butkovič je spremenil na­
slov, Novi naslov je: Via don Bosco 3, 
Gorica. — Na Dunaju biva slovenski du­

hovnik Franc Felc. Njegov naslov je: 
Hafinerstrasse 11, Wien XVI.

Duhovniška zveza Srca Jezusovega 
za slovenske duhovnike je imela na 
praznik Srca Jezusovega svoj letni ob­
čni zbor. Podano je bilo lepo in izčrpno 
poročilo o prvem letu življenja itn dela 
Zveze.

Rim. P. dr. Bruno Korošak O. F. M. 
je dokončal delo, ki ga je začel z dok­
torsko tezo in ga dopolnjeval skozi 10 
let. Knjiga ima XXVIII — 652 strani 
in nosi nas'tov: Mariotogia S. Alberti 
Magni eiusque coaequalium. — P. Bru­
no 'je član komisije za izdajo del Janeza 
Dun Škota. Tej komisiji predseduje p. 
Balič.

PERU
G. Leopold Kavčič, salezijanec, je po­

stal v Piura ravnatelj velikega salezi­
janskega zavoda. Je to lepo zaupanje 
slovenskemu sobratu.

G. Ciril Kump, slov. salezijanec, je 
postal duhovni vodja v zavodu v Hay- 
cayo.

KANADA
Nova maša. 5. junija je opravil prvo 

sv. daritev naš rojak Alojzij Ambrožič. 
Slovesnost se je vršila v slovenski cer­
kvi Marije Pomagaj v Torontu. K oltar­
ju so ga spremljali števil/ni sorodniki in 
prijatelji. Pridigal je prevzv. g. škof 
Gregorij Rožman, arhidijakon pa je bil 
stric p. Bernard Ambrožič, subdijakon 
sorodnik g. Edwin Oman, župnik iz 
Minnesote, dijakom pa g. Odilo Hanjšek, 
stari prijatelj Ambrožičeve družine. Ce- 
remonijar in tovariš, kakor je na Slo­
venskem navada, je bil g. Skomavc.

Novomašnik Rev, A. Ambrožič je bil 
rojen 27. januarja 1930 v Gaberju Prj 
Dobrovi. Gimnazijo je začel :v Ljubljani, 
nadaljeval je v Vetrinju, Lienzu in do­
končal v Spittallu leta 1948. Nato je od­
šel z družino preko morja v Kanado, 
kjer so se naselili v Malvernu pri To­
rontu.

Z novo mašo je bilo združeno tudi 
proslavljanje 40-letmice mašništva P- 
Bernarda, strica novomagnikovega.

12. junija je g. Lojze ponovil novo 
mašo v krajevni župniji.
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NOVE KNJIGE
Branko Rozman: Na steni spi čas. 

Linorezi Alekse Ivančeve. Oprema Raf­
ka Vodeba. Rim 1954.

Blanko Rozman je v samozaložbi 
izdal v 200 izvodih svojo prvo pesniško 
zbirko. Zbirka je razdeljena na tri dele 
ln obsega 25 pesmi, ki so bile zvečine 

objavljene v raznih emigrantskih pu­
blikacijah, največ v bogoslovnem gla­
silu „Misli“.

Prvi cikel nosi naslov „Ta moja ce­
lica!" in vsebuje najbolj osebnostne pe­
smi. Pesnik se v njih posveti sebi in 
svojim problemom. Otrga se od hrupa 
*n kričavosti sveta in se zapre vase 
(>»Puščavnik“), da se najde, zbere, ure­
di in spopolni v samoti. Angel varuh, 
"lurija in Križani mu delajo družbo in 
“de nad njim („Moj dom"). V molku 
ln zbranosti je ves vesel in srečen. Iz 
^uje „celice“ opazuje zorenje ajde in 
Srozdja in ob tem se zave tudi svojega 
gorenja v duhovnika. (Časovno soupa- 
dajo te pesmi z leti semeniške priprave 
na duhovništvo.) Ko ga prešine spo- 
snanje, da je njegova življenjska nalo- 
sa. smisel njegovega življenja, duhov- 
tllstvo, torej služba Bogu in ljudem, se 
ves preda tej nalogi in v njem zraste 
P°gum in pripravljenost na vse, tudi 
na žrtvovanje in razdajanje samega 
sebe.

,,Pod oknom mi grozdje zori:
kot moje srce je
težko in polno
od žeje brezmejne,
da se razpoči
in se raztoči
v vse žejne." (str, 10)

”^e kličeš. Grem, grem — v mlin pod 
v kamen
da 1 V, danico belo nad dolino,

uober kruh bom, dobro, močno vino."
(str. 14)

Drugi del, ,,Obrazi, drevesa in obla­
ki", slika tihožitja in pokrajinske im­
presije. Iz njih vstaja podoba matere, 
ki počiva v grobu. V tem ciklu je tudi 
lepa pesem „Dež“, edina socialno nav­
dahnjena pesem v zbirki.

Zadnji cikel je imenovan „Trta jo­
ka". Pesnik je tu ves begunec. Prve pe­
smi tega cikla so večerna in jesenska 
razpoloženja. iPesnik živi v tujini, se 
vanjo vživlja, dojema njene lepote, ob­
čuti tudi tu božjo dobroto, vendar se 
mu spet in spet zbudi misel na dom, 
vedno znova sc drami domotožje. V do­
movino, kakršna je sedaj, ne more, zato 
pa upa, da „spet vzkali ( vzbrsti življe­
nje" („Pismi“). V predzadnji pesmi se 
obrača na Marijo, Jo spominja na gren­
ke dni Njenega begunstva v Egiptu in 
jo sprašuje:

„kdaj se bomo mi nasmejali, 
na tej in na oni obali, 
na poti nazaj?"

V zaključni pesmi „Domov“ se do­
motožje še bolj razraste in nato prelije 
v prošnjo k Bogu za povratek:

..Prenesi me, Bog, na rodna tla, 
tja, veš, kjer hruška medi, 
tja, veš, kjer so bele noči, 
tja, kjer je solz kot zvezda."

Rozmanova poezija je osebna lirika, 
intimna in nežna. Odlikuje jo doživetost 
in iskrenost. Prosta je vsake napihnje­
nosti in narejenosti. Je preprosta in ra­
zumljiva. Skoraj vse pesmi preveva ve­
der optimizem, vsaj v zaključnih ver­
zih. Rozman poje večinoma v stalnih 
kiticah s prestopnimi ali oklepajočimi 
rimami. Izraz mu je slikovit in- domač.

!Prve pesniške zbirke so navadno le 
obeti, v Rozmanovem primeru pa je več. 
Rozmanova poezija je v današnjem ko­
lektivistično usmerjenem času afirma­
cija osebe in tudi afimacija Cankar­
jevih idej vodnic, ki so: Mati, Domovi­
na, Bog.

Jože škerbec
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SLOVENSKI DUHOVNIKI V ZAMEJSTVU
S to številko revije zaključujemo sezmam slovenskih duhovnikov v zamejstvu. 

Objavili smo imena in naslove, ker so mnogi sobratje prosili za to, nihče pa ni 
(temu nasprotoval, kjo smo ivprašali za min en je glede tega.

Nehote smo do sedaj v našem seznamu izpustili sledeče sobrate: Grudnik 
Jakob OSB (menda v Peru-ju), Juana Amerika; Kolednik Ferdinand, misionaire 
Rang St. Dominique, Les Cedres, Comte Soulanges, P. Que., Canada; Muren Jože, 
St. Jakob, P. Gurk, Karaten, Austria; Pirnat Rudolf, Francija. Kdor pozna naslo­
va gg. Grudnika in Pirnata, prosimo lepo, da bi ju sporočili uredništvu!

Naslov gg. dr. Jakoba Kolariča CM in Janeza Kopača CM je sedajj sledeči: 
594 Manning A ve., Toronto 4, Ontario, Canada.

iNasilova sta izpremenila: Polde Kavčič SDB, Golegio Salesiano, Apdo 63, 
Piura, Peru in Ciril Kump (ne Cump) SDB, Colegio Salesiano, Apdo 129, Hau- 
q&yo, Peru. ’,

Nekateri popravki za nazaj: Hafner Janez, Th. Komerstrasse 111, Graz, 
Steiermark, Austria; Hanjšek Odilo OFM (ne Hanjek); Kunstelj Jože, St. Veit im 
Jauntal, Kamten, Austria; Lavrenčič dr. Ignacij, Kossen, Tirol. Austria; Pelnar 
Anton (ne Pelamr); Pibernik Avguštin, Nussdorf, P. Lienz (ne Linz); Radanovič 
Anton, Taiuach, Karnten, Aus|tria; Franc Felc, Hafinepstrasse 11, Wien XVL 
Austria, in Karel Jereb SDB, Semiinario ,,San Cristobal“, Ayacucho, Peru.

Ponovno prosimo, da nam sporočite vse napake in spremembe naslovov 
in imen. , i

Resen Anton, Via deli’ Istria 53, Trieste, 
Italia.

Reščič Giovani, Via del Molino, Gorizia, 
Italia.

Reven Zdravko, 17, Ruie Ch. Dupret, 
Charleroi, Belgique.

Rijavec Ivan, Via don Bosco 32, Gori­
zia, Ital a.

Rijavec Venceslav, Časa parroquial, 
Jama, prov. Manabi, Ecuador.

Robič dr. Pavel, Via dei Golli 8, Roma, 
Italia.

Roblek Peter, Koop., Hauptstrasse 77, 
Kali, Eifel, West Deutschland, Eu- 
ropa.

Rogan Rishard OFM, 1852 W. 22nd Pl., 
Chicago 8, 111., USA.

Rogel M., St. Lawrence Church, Butte, 
Mont., USA.

Eojavec Federico, Zaruna (El Oro), Via 
Guayaquil, Ecuador.

Ropaš Rudolf, Kaplan, Tainach, Kaern- 
ten, Austria.

Rot Jose, T. Gral. R chieri 3189, Buenos 
Aires, Argentina.

Rovan Janez SDB, St. Kanizian in Jaun­
tal, Kaernten, Austria.

Rovis mons. Kazimir, Via di Servola 
40, Trieste, Italia.

Rozman Branko, Časa parroquial, A v. 
Calchaqui 22.500, Florencio Varela 
FCNGR, prov. Buenos Aires, Ar­
gentina.

Rožman Most. Rev. dr. Grcgory, 3547 
E, 80 St., Cleveland 5, Ohio, USA.

Rožman Alojzij, Trebče, Trieste, Italia.
Rupar A., 15519 Holmes A ve., Cleve­

land 10, Ohio, USA.
Rupnik Ivan, Pfarrhaus, Schwarzach 

in Pongau, Salzburg, Austria.
Rus Gabriel OSM, Mt. St. John Normal 

School, Dayton, Ohio, USA.
Rutar Anton, Peuma, Gorizia, Italia.

SaCran Rudolf, Marianum, IClagenfurt, 
Austria.

Savinshek Stephen, 324 7th St., Calu- 
met, Mich., USA.

Scheringer Frank, St. Francis Church, 
Ministique, Mich., USA.

Schiffrer, Rt. Rev. John, St. Joseph’s 
Church, Chisholm, Minn., USA.

Schiffrer Val., Springfeld, Minn., USA-
Schircel Cyril OFM, St. Mžary’s Šemi- 

nary, Lemont, 111., USA.
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Schwab Alan R. OSB, Box 351, Canon 
City, Colo., USA.

Schweiger Ciril, S. Fioriano, Gorizia, 
Italia.

Sedej Francis, St. Bridgefs Church, 
Gilbert, Minn., USA.

Sedlar Danilo OFM, 9546 Ewwing Ave., 
Chicago 17, Lil., USA.

Sekol Janez, Globasnitz, Kaernten, 
Austria.

Selak Jerome OFM, 536 Decker Ave., 
Johnstown, Pa., USA.

Selan Anton, Basilica s, Paolo fuori le 
Mura, Via Ostiense, Roma, Italia. 

Setnicar Math. DD, 1210 So. 61 St., MiV 
wauke 14, Wis., USA.

Silvani Natalij, dekan, Opčine, Trieste, 
Silvester Mirko OFM, St. Mary’s Se- 

minary, Lemont, III., USA.
Simaz Giuseppe, Camporoso, Udine, 

Italia.
Simčič Jožef SC, St. Francis School, 

Waitsonville, Calif., USA.
Simčič Oskar, Seminario Lombardo, 

Piazza S. Maria Maggiore, Roma, 
Italia.

Sincco Giovani, Vidulis, p. Tagliamento, 
Udine, Italia.

^t'umavec Michael, St. Joseph’s Church, 
Chisholm, Minn., USA.

Skvarča Stanko, Colegio de Maristas, 
Lujan, prov. Buenos Aires, Argentina 

Slaje Milan, 1709 E. 31 St., Lorain, 
°hio, USA.

aPar Pavel, Pfarrhaus, Spittal a. d. 
Drau, Kaernten, Austria.

6,aPsak Julius, 3547 E. 80 St., Cleve- 
land 5, Ohio, USA.

°V8a, Bernard O. Cist., Stift, Stams, 
^ Tirol, Austria.
»merke Frank OSC, Crosier Priory and 

eminary, Onamia, Minn., USA. 
merke John OSC, Our Lady of the La- 

Sm^6 Seminary, Wawasee, Ind., USA. 
®^he Joseph OSC, Crosier Fathers,

Srn v Stings’ Nebr-> USA" mohc Anton, PolicMnico Zubizarreta,
g . eva York 3952, Bs. Aires, Arg.

°J Joseph, Box 335, Corona, Calif., 
s USA.

0< j!l Janez S J, Borgo S. Epirito 5, Ro- 
g0 11Tla» Italia.

(tm Maks, 77 Broad St., Okron Ohio,

Soklič dr. Anton STD, 612 W. Broad- 
way St.. Pampa, Texas, USA.

Soklitch Sebastian TOR, Chaplain, U. 
S. Army, USA.

Specogna Angelo, Platischits,p. Taipa- 
na, Udine, Italia.

Spendov Wendolin OFM, St. Mary’s Sev
min»ry, Lemont, LIL, USA.
Srebernak Frank, 2701 Chicago Blvd., 

Detroit, Mich., USA.
Sitanič Stanko, San Andrea, Gorizia,
Stanovnik Anton, tnstituto de iCirugia, 

Rivadavia 14.800, Haedo FCDFS, 
prov. Buenos Aires, Argentina.

Starc Alojzij, San Eduardo 678, Buenos 
Aires, Argentina.

Starc, dr. Martin^ Anuntiation, 1215 N. 
Edison, Stokton, Calif., USA.

Starešinič OC, 6410 Dante Ave., Chica­
go 37, I1Q„ USA.

Staresinich, 29 No Broadway, Joliet, Ut., 
USA.

Stepanich Martin OFM, St. Mary’s Se- 
minary, Lemonit, 111., USA.

Sterle Alojzij, St. Mary’s Acald'emy, Sil- 
ver City, New Mexico, USA.

Stich Josef, Pf., Ludmannsdorf, p. Fei- 
stritz i. Rosentale, Karnten Ausitria.

Stok Miroslav SMF, Parrocchia Regina 
Pacis, Quartiere Matteoltti, Palermo, 
Italia.

Stopar Anton, Box 569, Sparks, Neva­
da, USA.

Stragisher Henry| 34 James St., Keyser, 
West Virgina, USA.

Stragisher Raphael OFM, St. Mary’s Se- 
minary, Lemont, 111., USA.

Studen Franc, Collegio La Salle, Bene- 
venito, Italia

Sukič Janez, Seelsorger, Schiefling i. 
Lavantal, P. St. Leonhard, . .arnten, 
Austria. P

Susman Franc CM, Seminario Metropo- 
litano, Asuncion, Paraguay.

Svete Andrew OFM, 386 Geneva Ave., 
Detroit 3, Mich., USA.

Svete Augustine OFM, Hly Family Rec- 
tory, Willard, Wis., USA.

Svete Jernej Box 730, Ncw Casitlc, iWyo., 
USA.

Šaruga dr. Matija, Blvrd Leopold 63, 
Tournai, Belgique.

Savelj Ludvik CM, Via A_ Diaz 17, 
Trieste, Italia.
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Šegula dr. Franc, Kaplan, Wolfsberg, 
Karnten, Austria.

Šešek Raphael OFM, St. Mary’s Semi­
narja, Lemonit, Lil, USA. 

šeškar Franc, Zieblandstrasse 32/2, 
Munchen 13, Germany- Alemania, 

Škabar Matija, Via dei Formi 3, Trieste, 
Srienc Kristian, Pf., St. Filippen bei 

Eberndorf, Karnten, Austria 
Škerbec mans. Haitija, 1046 E. 69 St., 

Cleveland 3, Ohio, USA.
Škerlj dr. Alojzij, Seminario, Via Be- 

songhi, Trieste, Italia,
Škof Jože, Tanzenberg bei Ma. Saal, 

Karnten, Austria.
Škofič Jakob, Pf., Gallizien, Karnten, 

Austria.
Škorianc Martin, Pf., Suetschach, P. Fei- 

stritz i. Rosentale, Karnten, Austria. 
škrbe Stanislav, Rodriguez Pena 854, 

Buenos Aires, Argentina.
Škrbec Jože, Časa parroquial, Av. Rosa- 

les 544, Remedios de Escalada FCGR, 
prov. Buenos Aires, Argentina.

Škulj Anton, Časa parroquial, Av. Rosa- 
'les 544, Rebedios de Escalaida FOGR, 
prov. Buenos Aires, Argentina.

Škulj Anton Časa parroquial, Moron, 
prov. Buenos Aires, Argentina 

Šorli Peter, kaplan, Časa parrocch., San 
Giovani, Trieste, Italia.

Špacapan Bernard, Piedimonte, Gorizia,
. Špehar George? 424 W. 2and St., Lead- 

ville, Colo., USA.
Špendal Janez, Čampo S. Antonio, Sa- 

lermo, Italia.
Šprajcer Peter, St. Joseph’s Church, Ca- 

lurnet. Mich., USA.
Štalzer dr. Miroslav, Propaganda Fide, 

Via Urbano VIII/16, Roma, Italia. 
Štanita Vinko, Šempolaj, p. Aurisima, 

Trieste, Italia.
Štefan Johann, Prov., Ebene Reichenau, 

Karnten, Austria.
Šterbenitz Ralph., St. Anthony’s Rectory, 

Wells, Mich., USA.
štindel Maks, Pf., Fuernitz, Kiirnten, 

Austria.
Štrancar I., 715 W. 2nd No. St., Salt 

Lake City, Utah., USA.
Štrekelj Jakob, Pfarrhaus, Doellach im 

Moelltal, Kamten, Austria.
Štuhec Franc, Dolina, Trieste, Italia. 
Štukelj J., 6001 So. Marshfield Ave., 

Chicago, Ul, USA.

Šuštar dr. Alojzij, Collegium, Schwyz, 
Suisse.

Šuštar Jože, Buchardo 250, Cordoba, 
Argentina.

Šušteršič John. Elevet, Mimn., USA 
Šušteršič Venceslav, Convento San Jose, 

Tarata, prov. Cochabamba, Bolivia. 
Švara Franc, Sgonico, Trieste, Italia. 
Švarz Alberik O. Cist., Obsteig, Ober- 

intal, Ausitria.

Tarman William, R. 1„ St. Joseph’s, 
Minn., USA.

Tkalec Ivan, 6730 — 128th Ave., Ed­
monton, Alberta, Canada.

Tomasetig Alessandro, Tribil di Sopra, 
p. S. Leonardo, Civ., Udine, Italia.

Tomažič Anthony, San Gabriel Mission, 
San Gabriel, Texas, USA.

Tomazin Ludvik, Auquinca (Quinta), 
Chile.

Tomažin Ivan, Časa parroquial, Santa 
Rosa FCGSM, prov. Mendoza, Arg.

Tomažič Ivan, Via de Pilsudski 24, Ro­
ma, Italia.

Tomažič Ivan SMF, Hirschstetitenerstra- 
sse 91, Wien XXIII — 149, Austria.

Tomc Viktor, 6019 Glass Ave., Cleveland
3, Ohio, USA.

Tonkli Štefan, Bermudez 2011, Buenos 
Aires, Argentina.

Trabesinger Leonhard, Dech., Bleiburg, 
Kamten, Austria.

Trampuš, Eduardo, Convento San Jos6, 
Tarata, prov. Cochabamba, Bolivia.

Trdan dr. Anton, Acules, Est. HospitaL 
Chile.

Trinko John OFM, St. Mary’s Scminary, 
Lemont, 111., USA

Trobec Joseph, Sit. Andtew’s Church, 
Elk River, Minn., USA.

Truhlar Karel SJ, Piazza delila Pillato
4, Roma, Italia.

Trunk G. J., 245 Linden Ave, San Fran­
cisco, Calif., USA.

Turenšek dr. Metod O. Cist., Marijanišče, 
Opčine, Trieste, Italia.

Turk Ciril, Brandenberg, Osttirol, Austr.
Turk Martin, 545 Mahon Ave., North 

Vancouver, B. 'C., Camada.

Učakar Franc, Ediling, P, Ktinsdorfi 
Karnten, Austria.
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Ukmar dr. Jakob, Via di Servola 40, 
Triesite Italia.

Ulbing Thomas Pf., Gottesthal, P. Foe- 
denlach, Karaten, Austria,

Urankar Alexander OFM, St. Mary’s 
Seminary, Lemont El., USA.

Urbanč Janez, Časa parroquial Trancas, 
prov. Tucuman, Argentina.

Urbič Rudolph, River Pines Sanatorium, 
Stevens Polnit, Wis., USA_

Valanlt Leopold, Vigario Caete — Minas, 
Brasil.

Valentin Basil OFM, St. Mary’s Semi- 
inary, Lemont, UL, USA.

Valjavec Janko SDB, Bleiburg Kara­
ten Austria.

Varga Joseph, 316 5th. Sit., Fairport 
Harbor, Ohio, USA.

Vauti Alojzij, Pf. Zell-Pfarre, P. Fer- 
lach, Karaten, Austria.

Verhnjak Josef, Pf., St. Stefan u. Fuers- 
berg| p. Globaaniitz Karaten, Austria. 

Vidmar Franc, Piazza Victoria, Gorizia, 
Vidmar Tone, Catedral, Pelotas — G. S. 

Brasil,
Vilfan Janez, Pfarrhaus, Greifenburg, 

Karaten, Austria.
Vilfan Matevž, Scena presso Merano 

Bolzano, Italia.
Virant Ludwig, Mother of Sorrows 

Church, Peninsula, Ohio, USA. 
vode Antonio Salesiani, Foglizzo, To- 

rino, Italia.
°deb Rafael, Pripaganda Fide, Via Ur- - 

bano VIII, 16, Roma, Italia.
Vodnik Franc Prov., Breiltenberg, Karn- 

ten, Austria,
odopivec dr. Janez, Via Fr. Redi 1, 

v, Borna, Italia.
odopivec dr. Miran, Falkstrasse 37/11 

y. Joasbruck, Austria.
°dušek Vital, 245 Linden Aive., San 

Francisco, Calf. USA.
°8rin Joseph, Church of St. William, 

Parkers Prarie, Minn., USA.
0 oič dr. Franc, Instituto Salessiano, 

v, .Bolengo presso Torino, Italia.
°snjak Jože, Jamiano, p. Ronchi, Go- 

v -rizia, Italia.
y"Vk Joseph, Box 599, Ely, Minn., USA.

ečar dr. Ivan, Viale XX setitembre 88, 
V„i;,rieste’ ftaiia.

smič Anton, 626 Glenholme Ave., 
Toronto 13, Vanada.

Vučina Jakob O. Cap., Waggasse 1, Kla- 
genfurt, Karaten, Austria.

Waland dr Franc, Liceo Salesiano, Ala- 
ssio (Savona), Italia.

Woelfel Blaž, Pf., St. Stefan i. Feuers- 
berg, P. Globasnitz, Karaten, Austr.

Wolbang Karel CM, 500 E. Chelten Ave., 
Philadelphia 44, Pa., USA.

Wrumnik Franc, Pf., St. Margarethen 
bei Voelkermarks, Karaten, Austria.

Wrumnik Gottfried, Kaplan, Stadspfarr- 
amt, Pfarrgasse, Kiagenfurt, Austria

Wultte Josef, Pf., St. Peter am Wali!era- 
berg, P. Volkermarkit, Karaten, Ausr.

Yakez William, 98 Chestnut St., River 
Rouge 18, Mich., USA.

Yaksic Michael, Holy Ghost Apostolic 
College, Cornwels Heights, Pa., USA.

Zablatnik Pavel, Siebenhugelstrasse 81, 
Kiagenfurt, Karaten, Austria.

Zahreit Franc, Schmberg, P. Schwarzach 
in Pongau, Salzburg, Austria.

Zajc Karel, Condarco 551, Buenos Aires, 
Argentina.

Zakrajšek Kazimir OFM, St. Mary’s Se- 
minary, Lemont, 111., USA.

Zalatel Artur, Corte S. Ilario 7, Gorizia, 
'Italia.

Zaleteli Vinko, Viktringer Ring 26, Kia­
genfurt, Karaten, Austria.

Zamjen df. Srečko SDB, Stein, P. Tai- 
nach, Karaten, Austria.

Zaplotnik John DGL, Holy Family 
Church, Lindsay, Nebr., USA.

Zavbi August, Box 450, Fallon, Nevada, 
USA.

Zdolšek Alojzij, St. Mary’s Hospital, 
Wapheton, No. Dacota, USA.

Zdešar Janez, Colilegio Germanicum, Via
S. Nicola de Tolentino 13, Roma.

Žbogar Cvetko, Via Aviano 18, Gorizia.
Župannič Gioivaui, Pulvero, Erbezzo, 

Udine, Italia.
Zebedin Christian, Dech., Hermagor, 

Karaten, Austria.
Zechner Alex, Propst, iEibemdorf, Karn- 

Iten, Austria.
Zeichen dr. Franc, Pf., St. Ruprecht bei 

Voelkermarkt, Karaten, Austria.
Zlobec Franc, Via deli’ Istria 1, Trieste, 

Italia.
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Zmet Vladimir, Časa parroquiail, Aceve- 
do FNGBM, prov. Buenos Aires, 
Argentina.

Zorc Ivan S J, Borgo S. Spirito 5, Roma, 
Italia

Zorko Stanko, Vicole delle Rose 7, Roia- 
no, riesite, Italia.

Zorman Fortunat OFM, 1852 W. 22nd 
(Pl., Chicago 8, 111, USA.

Zorn Mirko, Mertnicco, p. Dolegma del 
Collio, Gorizia, Italia.

Zrnec Anton, CM, Lima, Peru.
Zulechner Felix, St. Veit in Jaumtal, 

Karaten, Austria.
Zupan Ignacij, Pf., Schwabeg, Karaten, 

Austria.
Zupan Janez SDB, CasiMa 214, Sucre, 

Bolivia.
Zupan Peter SDB, St. VincenPs Archa- 

bbey Latrobe, Pa., USA.
Zupančič Alojzij, Časa parroquial, San 

Francisco de S. Luis, prov. San Luis, 
Argentina.

Zupamčin Alojzij, Marianum, Via Na- 
zionale89, Opčine, Trieste.

Zupančič Jože, Euharistinerkloster, Vin- 
,kelweg 6, Meran, Italia.

Zupančič moms. Valentin, 17 rue Claude- 
Debussy, LievindPas de 'Calais, France

Zver Alojzij SDB, Ginasio Don Bosco, 
Cachoerre de Čampo, Minas, Brasi!

Zver Štefan, Via Cavota 21, Torino, 
Italia.

Žabkar Jošt, Collegio Germanico, Via S. 
Nicola de Tolenitino 13, Roma.

Žabkar dr. Jože, Segretaria di Stato, 
Citta del Vaticano, Roma.

Žagar Albert, 24 Maryland A ve., Pitts- 
iburg, Pa., USA.

Žagar Anten, CapeJlldn, Hogar Garcia 
Lande, Casilla correo 8, Necochea 
FGGR, prov. Buenos Aires, Argentina

Žakelj dr. Filip, Rivadavia 234, Adrogue 
FGGR, prov Buenos Aires, Argentina

Žakelj Vinko, Rue de la Paix 16, Liege, 
Bclgique.

žele Avgust, Repentabor, p. Občine, 
Trieste.

Železnikar Michael, 542 Crosalt St., La 
Salle, 111, USA.

želeany Alojzij, St. Jakob i. Rosentale, 
Karaten, Austria.

Žerjal Stanko, Via deli’ Istria 139, 
Trieste, Italia.

Žgur Alojzij, Rodenegg-Rodenga, P. Rio 
di Pusteria, Bolzano, Italia.

Žibert Jakob SJ, Borgo S. Spirito 5, 
Roma

Žitko Alojzij, 547 B Sit., Santa Rosa, 
Calif., USA.

Žitnik Maksimilijan SJ, Kaufmanngasse 
2, Klagenfurt, Austria.

Živic Marijan, Bazovica, Trieste.
Žorš Jože, Mavhinje, p. Sistina, Trieste.
Župančič Giovanni, Pulvero,, Erbezzo, 

Udine, Italia.

NOVICE! POROČILA!
Bralci ,,Onmes unum“ želijo, da bi revija prinašala čim- 
več zanimivih novic iz življenja in delovanja slovenskih 
duhovnlikov doma in v zamejstvu. Premalo pa se za­
vedajo, da si teh novic in poročil pri uredništvu ne mo­
remo izmišljati. Naši poročevalci iz različnih dežel so 
malo razgibalni im redko kaj poročajo. Zato se obračamo 
na vse sobrate po svetu s prošnjo, da bi naj ne bili samo 
bralci revije, ampak tudi pridni poročevalci o vsem no^ 
vem in zanimivem iz življenja svojih sobratov v isti 
deželi. Zelo prosimo tudi za resnične vesti, ki jih pre­

jemate iz Jugoslavije.
Uredništvo
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Žrtve komunizma
fašizma

nacizma
Pri uredništvu ..Omnes unum“ smo se odločili, da 
bomo skušali zbrati imena im kratke življenjepise 
vseh slovenskih sobratov duhovnikov in bogoslovcev, 
ki so pred zadnjo svetovno vojno, med njo in po njej 
izgubili življenje kot žrtve komunizma, nacizma in 
fašizma. Nekaj snovi o tem je že zbrane, glavno delo 
pa je pred nami in ne bo lahko. Pridejo v poštev 

žrtve iz vsega slovenskega ozemlja:

iz Jugoslavije
slovenske Koroške

slovenske Primorske
Obračamo se na vse slovenske duhovnike in po njih 
tudi na slovenske vernike s prošnjo, da bi nam pri 
tem važnem delu pomagali. Kar kdo ve o kateri 
izmed žrtev, naj zapiše in čimprej odpošlje na sledeči 
naslov: Uredništvo „Omnes urnim:", Rivadavia 234, 

Adrogue FNGR, prov. Buenos Aires, Argsntina

v

Konzorcij (Gregor Mali). — Urejuje: uredniški odbor (dr. Ivan Ahčin, 
Rivadavia 234, Adrogue FCNGR, prov. Buenos Aires, Argentina. — Uprava: Stanko 
^krbe, Victor Martinez 50, Buenos Aires, Argentina. — Tiska tiskarna Federico 

Grote, Montes de Oca 320, Buenos Aires, Argentina.
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